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ПОЯСНЮВАЛЬНА ЗАПИСКА
Освіта є важливою складовою духовного, інтелектуального, культурного та особистісного розвитку людини, формування її світогляду, творчого потенціалу та здатності до самореалізації. Сучасна освіта орієнтується на розвиток особистості, здатної самостійно здобувати й критично оцінювати інформацію, застосовувати набуті компетентності у нових ситуаціях, здійснювати дослідницьку діяльність та ефективно використовувати інформаційні й цифрові технології.

Важливим складником сучасного освітнього процесу є залучення учнів до науково-дослідницької діяльності, що створює умови для розвитку дослідницької компетентності, критичного, аналітичного та системного мислення, пізнавальної активності, самостійності й творчості. Дослідницька діяльність сприяє формуванню здатності визначати проблему, ставити дослідницькі запитання, висувати гіпотези, добирати відповідні методи, працювати з науковими джерелами, аналізувати та інтерпретувати результати, формулювати обґрунтовані висновки й презентувати результати власного дослідження.

Особливого значення набуває формування в учнів здатності застосовувати набуті знання у практичних і дослідницьких ситуаціях, здійснювати міжпредметні зв’язки, використовувати сучасні інформаційні та цифрові технології, критично оцінювати наукову інформацію та дотримуватися принципів академічної доброчесності. Такий підхід забезпечує не лише поглиблення предметних знань, а й формування ключових компетентностей, необхідних для подальшого навчання, професійного становлення та активної участі в суспільному житті.

Вищезазначене обумовлює розроблення навчальної програми з позашкільної освіти дослідницько-експериментального напряму «Основи науково-дослідницької діяльності у відділенні філології», зміст якої спрямований на формування в учнів 9-11 класів компетентностей, необхідних для здійснення самостійної науково-дослідницької діяльності в галузі філології.
Актуальність програми зумовлена необхідністю формування в учнів дослідницької компетентності, критичного й аналітичного мислення, інформаційної та цифрової грамотності, здатності самостійно визначати наукову проблему та дослідницькі запитання, здійснювати пошук і критичний аналіз джерел, добирати відповідні методи дослідження, опрацьовувати мовний і літературний матеріал, інтерпретувати результати, формулювати аргументовані висновки та презентувати результати власної роботи.
Програма розроблена з урахуванням вікових та інтелектуальних можливостей учнів 9-11 класів, сучасних тенденцій розвитку мовознавства, літературознавства, прикладної лінгвістики, цифрових гуманітарних наук, академічного письма та вимог до учнівських науково-дослідницьких робіт.
Навчальна програма передбачає три роки навчання:

1-й рік – вищий рівень – 240 год на рік, 60 год для кожної наукової секції;
2-й рік – вищий рівень – 240 год на рік, 60 год для кожної наукової секції;
3-й рік – вищий рівень – 240 год на рік, 60 год для кожної наукової секції.

Програма розрахована на здобувачів освіти старшого шкільного віку та передбачає засвоєння матеріалу під час навчальних сесій Сумського територіального відділення Малої академії наук України та самостійне засвоєння матеріалу у міжсесійний період.
Зміст програми побудовано за принципом поступового ускладнення та поглиблення навчального матеріалу відповідно до вікових особливостей і рівня підготовки учнів. На кожному наступному етапі навчання розширюється дослідницький інструментарій, ускладнюються характер і рівень самостійності дослідницьких завдань, зростає відповідальність здобувачів освіти за планування, проведення та результати власного дослідження.
У 9 класі основну увагу зосереджено на пропедевтичній підготовці учнів до науково-дослідницької діяльності, формуванні інтересу до науки, розвитку пізнавальної активності, критичного мислення та первинних дослідницьких умінь.
У 10 класі основна увага зосереджується на формуванні базових і поглиблених знань про організацію науково-дослідницької діяльності, опануванні основних методів дослідження, роботі з науковими джерелами, формуванні навичок академічного письма, аналізу та систематизації інформації, а також підготовці презентаційних матеріалів і публічного представлення результатів.

У 11 класі зміст програми набуває більш вираженого дослідницького характеру. Учні переходять від виконання навчально-дослідницьких завдань до самостійного планування та реалізації власного дослідження, поглиблюють уміння застосовувати загальнонаукові та спеціальні методи, аналізувати й інтерпретувати результати, визначати їхню наукову новизну та практичне значення, формулювати аргументовані висновки, готувати наукові матеріали та презентувати результати дослідження на науково-практичних заходах.
Зміст кожної секції враховує специфіку відповідної мови та літератури. Поряд із загальнонауковими підходами використовуються спеціальні методи філологічного аналізу: лінгвістичний, стилістичний, семантичний, структурний, функціональний, порівняльний, компаративний, дискурсивний, когнітивний, концептуальний, прагматичний, лінгвокультурологічний, соціолінгвістичний, наратологічний, герменевтичний та інтертекстуальний аналіз.

Особлива увага приділяється використанню сучасних цифрових ресурсів, електронних бібліотек, наукових пошукових систем, мовних корпусів та інших інформаційних технологій, які можуть бути застосовані під час проведення філологічного дослідження.
Основною метою навчальної програми є формування та розвиток дослідницької компетентності учнів 9-11 класів засобами систематичної науково-дослідницької діяльності у сфері філології, розвиток критичного, аналітичного та творчого мислення, здатності самостійно визначати проблему дослідження, формулювати дослідницькі запитання, обирати й застосовувати відповідні методи, критично оцінювати інформацію та джерела, інтерпретувати результати, формулювати обґрунтовані висновки й презентувати результати власного дослідження з дотриманням принципів академічної доброчесності.  

Основні завдання програми полягають у формуванні у вихованців таких компетентностей:

· пізнавальної: засвоєння системи знань із філології, методології та методів наукового дослідження, розвиток наукового світогляду, критичного й системного мислення;
· практичної: уміння застосовувати теоретичні знання під час самостійного дослідження, працювати з джерелами, аналізувати мовний і літературний матеріал, обробляти результати та оформлювати наукову роботу;
· творчої: формування здатності самостійно визначати дослідницькі проблеми, висувати гіпотези, знаходити оригінальні способи аналізу, створювати власні наукові тексти та презентаційні матеріали.

· соціальної: розвиток академічної та публічної комунікації, уміння працювати в команді, презентувати результати дослідження, вести наукову дискусію, дотримуватися норм академічної доброчесності та наукової етики.
Навчальна програма розроблена відповідно до Конституції України, законів України «Про освіту», «Про позашкільну освіту», чинних нормативно-правових актів Кабінету Міністрів України та Міністерства освіти і науки України, що регламентують організацію освітнього процесу, розвиток позашкільної освіти, формування ключових компетентностей здобувачів освіти та організацію науково-дослідницької діяльності учнів.

Навчальна програма враховує положення державних стандартів загальної середньої освіти, сучасні тенденції розвитку позашкільної освіти, нормативні документи, що визначають особливості організації освітнього процесу в закладах позашкільної освіти та роботи з обдарованими учнями, а також сучасні підходи до організації науково-дослідницької діяльності, розвитку дослідницьких компетентностей, критичного й творчого мислення, інформаційної та цифрової грамотності, академічного письма та самостійної роботи з науковими джерелами. 
Програмою передбачено можливість реалізації освітнього процесу в очній, дистанційній або змішаній формах. Дистанційне навчання може здійснюватися із застосуванням освітніх платформ: Moodle, Google Classroom, Microsoft Teams, Zoom, Google Meet тощо.
Застосування цифрових технологій, онлайн-сервісів та інтерактивних інструментів забезпечує взаємодію учасників освітнього процесу, організацію навчально-дослідницької діяльності, отримання зворотного зв’язку та представлення результатів роботи. Змішане навчання може здійснюватися із застосуванням освітніх платформ і сервісів: Kahoot, Mentimeter, Quizizz, QuizWhizzer, Google Forms, Google, Google Classroom.
Перелік обладнання у програмі подано як орієнтовний згідно з можливостями закладу позашкільної освіти.
Як підсумок науково-дослідницької роботи учнів передбачається організація наукової конференції, під час якої юні науковці презентують результати наукових досліджень та захищають свої дослідницькі проєкти.
Програма є орієнтовною. За необхідності педагогічний працівник (науковий консультант) може внести зміни, які не повинні впливати на загальний зміст навчальної програми та кількість навчальних годин. Незмінними мають залишатися мета, завдання та прогнозований результат освітньої діяльності. 
Вищий рівень, перший рік навчання (9 клас)
НАВЧАЛЬНО-ТЕМАТИЧНИЙ ПЛАН
	№ з/п
	Назва теми
	Кількість годин

	
	
	Усього
	Теоретичних
	Практичних

	1. Основи науково-дослідницької діяльності з української мови
	60
	20
	40

	1.1.
	Вступ. Стилістика. Науковий стиль української мови
	6
	2
	4

	1.2.
	Мовна культура усного спілкування
	6
	2
	4

	1.3.
	Лінгвістика
	6
	2
	4

	1.4.
	Сучасні напрями філологічних досліджень. Перспективні теми науково-дослідницьких робіт. Добір фахової літератури
	6
	2
	4

	1.5.
	Визначення актуальності науково-дослідницької роботи. Поняття мети, завдань і цілей наукового дослідження
	6
	2
	4

	1.6.
	Методи наукового дослідження. Предмет та об’єкт науково-дослідницької роботи
	6
	2
	4

	1.7.
	Загальні та спеціальні методи дослідження. Розробка структури дослідження
	6
	2
	4

	1.8.
	Правила оформлення бібліографії. Посилання і цитування у науковому дослідженні. Правила цитування
	6
	2
	4

	1.9.
	Підготовка постера. Оформлення презентаційних матеріалів дослідження
	6
	2
	4

	1.10
	Сутність і специфіка публічного виступу. Етапи підготовки до виступу. Структура виступу
	6
	2
	4

	2. Основи науково-дослідницької діяльності з англійської мови та англомовної літератури
	60
	20
	40

	2.1.
	Вступ. Стилістика. Науковий стиль англійської мови
	6
	2
	4

	2.2.
	Лінгвокультурологічні особливості англійської мови
	6
	2
	4

	2.3.
	Академічне письмо англійською мовою
	6
	2
	4

	2.4.
	Сучасні напрями філологічних досліджень. Перспективні теми науково-дослідницьких робіт. Добір фахової літератури
	6
	2
	4

	2.5.
	Визначення актуальності науково-дослідницької роботи. Поняття мети, завдань і цілей наукового дослідження
	6
	2
	4

	2.6.
	Методи наукового дослідження. Предмет та об’єкт науково-дослідницької роботи
	6
	2
	4

	2.7.
	Загальні та спеціальні методи дослідження. Розробка структури дослідження
	6
	2
	4

	2.8.
	Правила оформлення бібліографії. Посилання і цитування у науковому дослідженні. Правила цитування
	6
	2
	4

	2.9.
	Підготовка постера. Оформлення презентаційних матеріалів дослідження
	6
	2
	4

	2.10.
	Сутність і специфіка публічного виступу. Етапи підготовки до виступу. Структура виступу
	6
	2
	4

	3. Основи науково-дослідницької діяльності з німецької мови та німецькомовної літератури
	60
	20
	40

	3.1.
	Вступ. Стилістика. Науковий стиль німецької мови
	6
	2
	4

	3.2.
	Мовна культура усного та писемного спілкування німецькою мовою
	6
	2
	4

	3.3.
	Лінгвістика німецької мови
	6
	2
	4

	3.4.
	Сучасні напрями філологічних досліджень. Перспективні теми науково-дослідницьких робіт. Добір фахової літератури
	6
	2
	4

	3.5.
	Визначення актуальності науково-дослідницької роботи. Поняття мети, завдань і цілей наукового дослідження
	6
	2
	4

	3.6.
	Методи наукового дослідження. Предмет та об’єкт науково-дослідницької роботи
	6
	2
	4

	3.7.
	Загальні та спеціальні методи дослідження. Розробка структури дослідження
	6
	2
	4

	3.8.
	Правила оформлення бібліографії. Посилання і цитування у науковому дослідженні. Правила цитування
	6
	2
	4

	3.9.
	Підготовка постера. Оформлення презентаційних матеріалів дослідження
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	6
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	4.4.
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ЗМІСТ ПРОГРАМИ
1. Основи науково-дослідницької діяльності з української мови (60 годин)
1.1. Вступ. Стилістика. Науковий стиль української мови (6 год)

Теоретична частина. Мета, завдання навчального курсу. Ознайомлення з порядком і планом роботи. Організаційні питання. Науковий стиль та його особливості. Мета, завдання, сфера використання, основні функції та підстилі наукового стилю. Власне науковий підстиль і його жанри: наукова стаття, наукова монографія, кваліфікаційна робота, дисертація, доповіді, тези та ін.
Практична частина. Виконання вправ на закріплення вмінь щодо визначення стилів і жанрів мовлення.
1.2. Мовна культура усного спілкування (6 год)

Теоретична частина. Риторична особистість і риторична культура учня. Складові риторичної культури (логічна, психологічна, мовленнєва, невербальна, зовнішня). Публічний виступ. Сутність і специфіка публічного виступу. 
Практична частина. Виступи на обрану тему, складання діалогів, аналіз прослуханих доповідей та діалогів, участь в дискусіях, круглих столах, складання правил мовця та слухача.
1.3. Лінгвістика (6 год)

Теоретична частина. Основні норми сучасної української літературної вимови: вимова голосних у наголошеній і ненаголошеній позиціях; вимова приголосних та сполучень приголосних звуків. Особливості вимови слів іншомовного походження.
Практична частина. Виконання вправ, тестів, робота з орфографічним словником, орфографічний розбір слова. 
1.4. Сучасні напрями філологічних досліджень. Перспективні теми науково-дослідницьких робіт. Добір фахової літератури (6 год)

Теоретична частина. Поняття про науку. Наукознавство. Структура і функції наукової теорії. Класифікація наукових теорій. Поняття методу. Методологія і методика. Методи наукових досліджень. Методологічна база дослідження. Перспективні напрями наукових досліджень у лінгвістиці.
Практична частина. Обговорення наукових тем. Формулювання проблематики дослідження за інтересами учнів. Складання індивідуальних планів роботи. Визначення теми, мети і завдань, методів наукового дослідження. Написання плану-проспекту.
1.5. Визначення актуальності науково-дослідницької роботи. 
Поняття мети, завдань і цілей наукового дослідження (6 год)

Теоретична частина. Мета і завдання наукового дослідження з української мови, методика його поетапного проведення. Організація наукового дослідження. Загальна схема та основні етапи учнівського наукового дослідження.
Практична частина. Визначення актуальної проблеми та формулювання теми наукового дослідження з української мови. Практичне визначення об’єкта, предмета, мети та завдань дослідження.
1.6. Методи наукового дослідження. 
Предмет та об’єкт науково-дослідницької роботи (6 год)
Теоретична частина. Поняття про метод, методику та методологію наукового дослідження. Загальнонаукові та спеціальні методи дослідження. Методи дослідження в галузі української мови та літератури. Характеристика основних методів: спостереження, аналіз, синтез, порівняння, класифікація, узагальнення, описовий, статистичний, структурний, зіставний та контекстуальний методи. Поняття про об’єкт і предмет наукового дослідження, їх взаємозв’язок та відмінності. Вимоги до правильного формулювання об’єкта, предмета та методів дослідження.
Практична частина. Визначення об’єкта та предмета дослідження за запропонованими темами з української мови та літератури. Аналіз і добір методів відповідно до мети, завдань та предмета дослідження. Практичне застосування загальнонаукових і спеціальних методів під час роботи з мовним та літературним матеріалом. Виконання вправ на порівняння, класифікацію, аналіз, систематизацію та узагальнення дослідницького матеріалу. Складання фрагмента методики власного дослідження. Обґрунтування вибору методів та визначення їх ролі у досягненні мети науково-дослідницької роботи.
1.7. Загальні та спеціальні методи дослідження. 
Розробка структури дослідження (6 год)
Теоретична частина. Використання загальнонаукових методів і методик. Вибір наукового методу дослідження з української мови. Теоретична і практична цінність науково-дослідницької роботи.
Практична частина. Обговорення наукових концепцій. Робота з визначення об’єкта і предмета дослідження. Перегляд, обговорення презентацій.
1.8. Правила оформлення бібліографії. Посилання і цитування 
у науковому дослідженні. Правила цитування (6 год)
Теоретична частина. Методика пошуку літератури з теми дослідження. Правила оформлення бібліографії. Робота з критичними матеріалами. Види конспектів: текстуальні, вільні, змішані. Правила оформлення бібліографії. Посилання і цитування у науковому дослідженні. Правила цитування.
Практична частина. Добір і опрацювання наукових, навчальних та довідкових джерел за обраною темою. Оформлення додатків та списку використаних джерел науково-дослідницької роботи.
1.9. Підготовка постера. Оформлення презентаційних 
матеріалів дослідження (6 год)
Теоретична частина. Вимоги до оформлення постера та презентації учнівського дослідження. Структура, зміст і композиція постера. Принципи відбору та систематизації інформації для представлення результатів дослідження. Вимоги до оформлення текстового, табличного, графічного та ілюстративного матеріалу. Візуалізація результатів наукового дослідження: таблиці, діаграми, схеми, графіки, карти. Основні принципи дизайну презентаційних матеріалів: інформативність, логічність, лаконічність, наочність і читабельність. Правила підготовки презентації для публічного представлення результатів дослідження.
Практична частина. Визначення структури та змістового наповнення наукового постера за матеріалами власного дослідження. Відбір і систематизація основних результатів дослідницької роботи для представлення на постері. Розроблення таблиць, схем, діаграм та інших засобів візуалізації дослідницьких даних. Практичне оформлення постера та презентації з використанням цифрових інструментів. Редагування й удосконалення презентаційних матеріалів відповідно до вимог наукового представлення. Підготовка короткого усного виступу за матеріалами постера та його пробне представлення.
1.10. Сутність і специфіка публічного виступу. 
Етапи підготовки до виступу. Структура виступу (6 год)
Теоретична частина. Поняття публічного виступу, його мета, завдання та особливості. Основні види публічних виступів у науково-дослідницькій діяльності. Етапи підготовки до публічного виступу: визначення мети й цільової аудиторії, добір та систематизація матеріалу, підготовка тексту виступу. Структура наукового виступу: вступ, основна частина, висновки. Вимоги до змісту, логічності, послідовності та аргументованості виступу. Вербальні та невербальні засоби комунікації. Особливості представлення результатів учнівського наукового дослідження.
Практична частина. Складання плану та структури виступу за матеріалами науково-дослідницької роботи. Формулювання вступної та заключної частин виступу. Добір аргументів, прикладів і доказів для представлення основних результатів дослідження. Підготовка тексту короткого наукового виступу та його редагування. Вправи на розвиток дикції, чіткості мовлення, інтонаційної виразності, темпу й сили голосу. Відпрацювання навичок використання жестів, міміки, зорового контакту та взаємодії з аудиторією. Практичне представлення результатів власного дослідження з використанням постера або презентації. Аналіз та самооцінювання виступу, визначення шляхів його вдосконалення.
2. Основи науково-дослідницької діяльності з англійської мови та англомовної літератури (60 год)
2.1. Вступ. Стилістика. Науковий стиль англійської мови (6 год)
Теоретична частина. Поняття стилістики як галузі мовознавства. Функціональні стилі сучасної англійської мови. Науковий стиль, його основні ознаки, функції та сфери використання. Лексичні, граматичні та синтаксичні особливості наукового стилю англійської мови. Об’єктивність, точність, логічність, аргументованість і термінологічність наукового мовлення. Особливості використання фахової лексики та термінології.
Практична частина. Аналіз англомовних наукових текстів з погляду їхньої стилістичної організації. Визначення характерних ознак наукового стилю. Добір і систематизація термінологічної лексики за тематикою дослідження. Виконання вправ на розпізнавання та використання мовних засобів наукового стилю. Редагування фрагментів тексту відповідно до вимог академічного мовлення. Написання короткого наукового повідомлення англійською мовою.
2.2. Лінгвокультурологічні особливості англійської мови (6 год)
Теоретична частина. Поняття лінгвокультурології та її роль у сучасних філологічних дослідженнях. Взаємозв’язок мови й культури. Національно-культурна специфіка англійської мови. Фразеологізми, прислів’я, метафори, концепти та інші мовні одиниці як відображення культури англомовних країн. Поняття мовної картини світу. Особливості міжкультурної комунікації.
Практична частина. Виявлення культурно маркованих мовних одиниць в англомовних текстах. Аналіз англійських фразеологізмів, прислів’їв, реалій та концептів. Порівняння мовних і культурних явищ англійської та української мов. Добір матеріалу для лінгвокультурологічного дослідження. Систематизація та класифікація мовного матеріалу. Формулювання попередніх висновків за результатами аналізу.
2.3. Академічне письмо англійською мовою (6 год)
Теоретична частина. Поняття академічного письма та його основні принципи. Структура академічного тексту. Особливості написання анотації, вступу, основної частини та висновків наукової роботи англійською мовою. Логічність, послідовність, аргументованість академічного тексту. Засоби логічного зв’язку. Академічна лексика та граматичні конструкції. Академічна доброчесність, цитування та уникнення плагіату.
Практична частина. Аналіз структури англомовних академічних текстів. Вправ на використання академічної лексики та засобів логічного зв’язку. Написання окремих структурних компонентів наукового дослідження англійською мовою. Формулювання мети, завдань, актуальності та висновків дослідження. Редагування власного академічного тексту. Написання короткої анотації до науково-дослідницької роботи.
2.4. Сучасні напрями філологічних досліджень. Перспективні теми науково-дослідницьких робіт. Добір фахової літератури (6 год)
Теоретична частина. Сучасні напрями досліджень з англійської мови та англомовної літератури. Актуальні проблеми лінгвістики, лінгвокультурології, соціолінгвістики, стилістики, дискурсології, перекладознавства та літературознавства. Критерії вибору перспективної теми науково-дослідницької роботи. Джерела наукової інформації. Принципи пошуку, відбору, опрацювання та систематизації фахової літератури.
Практична частина. Аналіз запропонованих тем та визначення їхньої наукової перспективності. Формулювання власних тем досліджень з англійської мови та англомовної літератури. Пошук наукових джерел у бібліотечних та електронних ресурсах. Відбір релевантних джерел за визначеною темою. Складання попереднього списку фахової літератури та його систематизація.
2.5. Визначення актуальності науково-дослідницької роботи. 
Поняття мети, завдань і цілей наукового дослідження (6 год)
Теоретична частина. Поняття актуальності наукового дослідження та критерії її визначення. Наукова проблема та її формулювання. Взаємозв’язок актуальності, мети, завдань і очікуваних результатів дослідження. Вимоги до формулювання мети та завдань наукової роботи. Логічна послідовність дослідницьких завдань.
Практична частина. Визначення проблеми дослідження. Формулювання актуальності обраної теми. Визначення мети та конкретизація завдань науково-дослідницької роботи. Редагування некоректно сформульованих мети та завдань. Розроблення фрагмента вступу до власної науково-дослідницької роботи.
2.6. Методи наукового дослідження. Предмет та об’єкт 
науково-дослідницької роботи (6 год)
Теоретична частина. Поняття методу, методики та методології наукового дослідження. Загальнонаукові та спеціальні методи дослідження. Основні методи філологічного дослідження: спостереження, аналіз, синтез, порівняння, класифікація, описовий, контекстуальний, компонентний, статистичний методи. Поняття об’єкта та предмета дослідження, їх взаємозв’язок і відмінності. Вимоги до їх формулювання.
Практична частина. Визначення об’єкта та предмета дослідження за запропонованими темами. Добір методів відповідно до мети, завдань, об’єкта та предмета дослідження. Практичне застосування методів аналізу, порівняння, класифікації та узагальнення під час роботи з англомовним мовним і літературним матеріалом. Аналіз результатів застосування різних методів. Складання фрагмента методики власного дослідження. Обґрунтування вибору методів.
2.7. Загальні та спеціальні методи дослідження. 
Розробка структури дослідження (6 год)
Теоретична частина. Класифікація загальнонаукових і спеціальних методів філологічного дослідження. Особливості використання методів у секції англійської мови та англомовної літератури. Принципи поєднання різних методів. Поняття структури наукової роботи. Основні структурні компоненти дослідження: вступ, теоретична частина, практична частина, висновки, список використаних джерел, додатки.
Практична частина. Добір загальних і спеціальних методів для конкретних дослідницьких завдань. Розроблення структури власної науково-дослідницької роботи. Складання плану теоретичної та практичної частин. Визначення послідовності проведення дослідження. Узгодження структури роботи з її метою, завданнями, об’єктом, предметом і методами.
2.8. Правила оформлення бібліографії. Посилання і цитування у науковому дослідженні. Правила цитування (6 год)
Теоретична частина. Поняття бібліографії та бібліографічного опису. Основні вимоги до оформлення списку використаних джерел. Види наукових джерел: монографії, статті, збірники, дисертації, електронні ресурси. Пряме й непряме цитування. Правила оформлення цитат англійською мовою. Академічна доброчесність та відповідальність за некоректне використання джерел.
Практична частина. Опрацювання бібліографічних описів англомовних та україномовних джерел. Виявлення та виправлення помилок в оформленні бібліографії. Оформлення посилань на наукові статті, книги, електронні ресурси та інші джерела інформації. Практичне використання прямого й непрямого цитування. Складання списку використаних джерел до власного дослідження. Перевірка правильності оформлення посилань і цитат.
2.9. Підготовка постера. Оформлення презентаційних 
матеріалів дослідження (6 год)
Теоретична частина. Вимоги до наукового постера та презентації результатів дослідження. Структура та зміст постера. Принципи відбору й систематизації матеріалу. Візуалізація результатів дослідження за допомогою таблиць, схем, діаграм, графіків та ілюстрацій. Основні принципи оформлення презентаційних матеріалів: інформативність, логічність, лаконічність, наочність і читабельність. Особливості представлення результатів філологічного дослідження.
Практична частина. Визначення структури наукового постера за матеріалами власного дослідження. Відбір основних результатів та їх систематизація. Підготовка заголовка, мети, завдань, об’єкта, предмета, методів, результатів і висновків англійською мовою. Створення таблиць, схем та інших засобів візуалізації. Розроблення постера та презентації з використанням цифрових інструментів. Редагування презентаційних матеріалів і підготовка їх до представлення.
2.10. Сутність і специфіка публічного виступу. 
Етапи підготовки до виступу. Структура виступу (6 год)
Теоретична частина. Поняття публічного виступу, його мета та завдання. Особливості наукового виступу англійською мовою. Етапи підготовки до публічного виступу: визначення мети й аудиторії, добір та систематизація матеріалу, підготовка тексту. Структура наукового виступу: вступ, основна частина, висновки. Вербальні та невербальні засоби комунікації. Особливості представлення результатів учнівського наукового дослідження англійською мовою.
Практична частина. Складання плану та структури виступу за матеріалами дослідження. Підготовка вступної та заключної частин виступу англійською мовою. Добір аргументів і прикладів для представлення результатів дослідження. Підготовка та редагування тексту короткого наукового виступу. Вправи на розвиток правильної вимови, інтонації, темпу та виразності мовлення. Відпрацювання навичок зорового контакту, жестів і взаємодії з аудиторією. Представлення власного дослідження з використанням постера або презентації. Самооцінювання та аналіз виступу.
3. Основи науково-дослідницької діяльності з німецької мови та німецькомовної літератури (60 год)
3.1.Вступ. Стилістика. Науковий стиль німецької мови (6 год)
Теоретична частина. Поняття стилістики як галузі мовознавства. Функціональні стилі сучасної німецької мови. Науковий стиль, його функції, сфери використання та основні ознаки. Лексичні, граматичні та синтаксичні особливості наукового стилю німецької мови. Точність, логічність, об’єктивність, аргументованість і термінологічність наукового мовлення. Особливості використання фахової лексики та наукової термінології.
Практична частина. Аналіз німецькомовних наукових текстів та визначення їхніх стилістичних особливостей. Виявлення лексичних, граматичних і синтаксичних засобів наукового стилю. Добір та систематизація термінологічної лексики за темою дослідження. Виконання вправ на використання мовних засобів наукового стилю. Редагування фрагментів тексту відповідно до вимог наукового мовлення.
3.2. Мовна культура усного та писемного спілкування 
німецькою мовою (6 год)

Теоретична частина. Поняття мовної культури та її основні складові. Норми сучасної німецької літературної мови. Особливості культури усного та писемного наукового спілкування. Лексичні, граматичні, орфографічні та стилістичні норми. Мовленнєвий етикет у німецькомовному середовищі. 
Практична частина. Виконання вправ на дотримання лексичних, граматичних, орфографічних і стилістичних норм німецької мови. Редагування текстів із порушеннями мовних норм. Аналіз особливостей усного наукового мовлення. Підготовка коротких повідомлень німецькою мовою. Моделювання ситуацій академічного спілкування.
3.3. Лінгвістика німецької мови (6 год)

Теоретична частина. Лінгвістика як наука про мову. Основні розділи мовознавства та їхній взаємозв’язок. Фонетика і фонологія, лексикологія, фразеологія, словотвір, морфологія, синтаксис, семантика та прагматика німецької мови. Особливості німецької мовної системи. Основні напрями сучасних лінгвістичних досліджень німецької мови.
Практична частина. Аналіз мовних явищ німецької мови на різних мовних рівнях. Проведення лексичного, фразеологічного, словотвірного, морфологічного та синтаксичного аналізу мовного матеріалу. Виявлення закономірностей функціонування мовних одиниць. Класифікація та систематизація мовного матеріалу. Порівняння окремих явищ німецької та української мов. Формулювання дослідницьких запитань і можливих напрямів власного лінгвістичного дослідження.
3.4. Сучасні напрями філологічних досліджень. Перспективні теми науково-дослідницьких робіт. Добір фахової літератури (6 год)

Теоретична частина. Сучасні напрями досліджень німецької мови та німецькомовної літератури. Актуальні проблеми лінгвістики, лінгвокультурології, соціолінгвістики, стилістики, дискурсології, перекладознавства та літературознавства. Критерії вибору перспективної теми науково-дослідницької роботи. Джерела наукової інформації. Принципи пошуку, відбору, критичного опрацювання та систематизації фахової літератури.
Практична частина. Ознайомлення з актуальними напрямами філологічних досліджень. Аналіз запропонованих тем та визначення їхньої наукової перспективності. Формулювання власних тем досліджень з німецької мови та німецькомовної літератури. Пошук наукових джерел у бібліотечних та електронних ресурсах. Відбір релевантних джерел за обраною темою. 
3.5. Визначення актуальності науково-дослідницької роботи. 
Поняття мети, завдань і цілей наукового дослідження (6 год)

Теоретична частина. Поняття актуальності наукового дослідження та критерії її визначення. Наукова проблема та особливості її формулювання. Взаємозв’язок актуальності, мети, завдань і очікуваних результатів дослідження. Вимоги до формулювання мети та завдань науково-дослідницької роботи. Логічна послідовність і взаємозумовленість дослідницьких завдань.
Практична частина. Аналіз актуальності запропонованих тем з німецької мови та німецькомовної літератури. Визначення наукової проблеми. Формулювання актуальності обраної теми. Визначення мети та конкретизація завдань дослідження. Встановлення відповідності між метою, завданнями та очікуваними результатами. Редагування некоректно сформульованих мети й завдань. Розроблення фрагмента вступу до власної науково-дослідницької роботи.
3.6. Методи наукового дослідження. 
Предмет та об’єкт науково-дослідницької роботи (6 год)

Теоретична частина. Поняття методу, методики та методології наукового дослідження. Загальнонаукові та спеціальні методи філологічного дослідження. Основні методи дослідження німецької мови та німецькомовної літератури: спостереження, аналіз, синтез, порівняння, класифікація, описовий, контекстуальний, компонентний, статистичний методи. Поняття об’єкта та предмета дослідження, їхній взаємозв’язок і відмінності. Вимоги до формулювання об’єкта та предмета.
Практична частина. Визначення об’єкта та предмета дослідження за запропонованими темами. Добір методів відповідно до мети, завдань, об’єкта та предмету дослідження. Практичне застосування методів аналізу, порівняння, класифікації та узагальнення під час роботи з німецькомовним мовним і літературним матеріалом. Аналіз результатів застосування різних методів. Складання фрагмента методики власного дослідження. Обґрунтування вибору методів.
3.7. Загальні та спеціальні методи дослідження. 
Розробка структури дослідження (6 год)

Теоретична частина. Класифікація загальнонаукових і спеціальних методів філологічного дослідження. Особливості застосування методів у дослідженнях німецької мови та німецькомовної літератури. Принципи поєднання різних методів дослідження. Поняття структури наукової роботи. Основні структурні компоненти дослідження: вступ, теоретична частина, практична частина, висновки, список використаних джерел, додатки.
Практична частина. Добір загальнонаукових і спеціальних методів для виконання конкретних дослідницьких завдань. Розроблення структури власної науково-дослідницької роботи. Складання плану теоретичної та практичної частин. Визначення послідовності проведення дослідження. Узгодження структури роботи з її метою, завданнями, об’єктом, предметом і методами.
3.8. Правила оформлення бібліографії. Посилання і цитування у 
науковому дослідженні. Правила цитування (6 год)

Теоретична частина. Поняття бібліографії та бібліографічного опису. Види наукових джерел: монографії, наукові статті, збірники, дисертації, словники, електронні ресурси. Основні вимоги до оформлення списку використаних джерел. Принципи оформлення посилань і цитат у науковій роботі. Пряме й непряме цитування. Правила використання цитат німецькою мовою. Академічна доброчесність та запобігання плагіату.
Практична частина. Опрацювання бібліографічних описів німецькомовних та україномовних джерел. Виявлення й виправлення помилок в оформленні бібліографії. Оформлення посилань на книги, наукові статті, словники та електронні ресурси. Добір цитат до фрагментів наукового тексту. Практичне застосування прямого та непрямого цитування. Складання списку використаних джерел до власного дослідження. Перевірка правильності оформлення бібліографії, посилань і цитат.
3.9. Підготовка постера. 
Оформлення презентаційних матеріалів дослідження (6 год)

Теоретична частина. Вимоги до наукового постера та презентації результатів дослідження. Структура та зміст постера. Принципи відбору, систематизації та візуалізації наукової інформації. Використання таблиць, схем, діаграм, графіків та ілюстративного матеріалу. Основні принципи оформлення презентації: інформативність, логічність, лаконічність, наочність і читабельність. Особливості представлення результатів досліджень з німецької мови та німецькомовної літератури.
Практична частина. Визначення структури та змістового наповнення наукового постера за матеріалами власного дослідження. Відбір основних результатів та їх систематизація. Підготовка заголовка, мети, завдань, об’єкта, предмета, методів, результатів і висновків німецькою мовою. Створення таблиць, схем та інших засобів візуалізації. Розроблення постера та презентації з використанням цифрових інструментів. Редагування презентаційних матеріалів та підготовка їх до публічного представлення.
3.10. Сутність і специфіка публічного виступу. 
Етапи підготовки до виступу. Структура виступу (6 год)
Теоретична частина. Поняття публічного виступу, його мета, завдання та особливості. Специфіка наукового виступу німецькою мовою. Основні етапи підготовки до виступу: визначення мети й аудиторії, добір та систематизація матеріалу, підготовка тексту. Структура наукового виступу: вступ, основна частина, висновки. Вербальні та невербальні засоби комунікації. Особливості представлення результатів учнівського наукового дослідження німецькою мовою.
Практична частина. Визначення мети та цільової аудиторії власного виступу. Складання плану й структури виступу за матеріалами науково-дослідницької роботи. Формулювання вступної та заключної частин виступу німецькою мовою. Добір аргументів, прикладів і доказів для представлення результатів дослідження. Підготовка та редагування тексту короткого наукового виступу. Вправи на розвиток правильної вимови, інтонації, темпу та виразності мовлення. Відпрацювання навичок використання жестів, міміки, зорового контакту та взаємодії з аудиторією. Представлення власного дослідження з використанням постера або презентації. 
4. Основи науково-дослідницької діяльності з французької мови та франкомовної літератури (60 год)
4.1. Вступ. Стилістика французької мови. Художній та науковий стилі (6 год)
Теоретична частина. Поняття стилістики як галузі мовознавства. Функціональні стилі сучасної французької мови. Художній та науковий стилі, їхні функції, сфери використання та основні ознаки. Лексичні, граматичні та синтаксичні особливості художнього і наукового мовлення. Засоби образності та виразності у художньому тексті. Точність, логічність, об’єктивність, аргументованість і термінологічність наукового стилю. Особливості використання фахової лексики у французькомовному науковому тексті.
Практична частина. Аналіз франкомовних художніх і наукових текстів з погляду їхньої стилістичної організації. Визначення характерних ознак художнього та наукового стилів. Виявлення засобів образності та мовних засобів наукового викладу. Добір і систематизація термінологічної лексики за темою дослідження. Порівняльний аналіз художнього та наукового текстів. Редагування фрагментів тексту відповідно до вимог наукового стилю. 
4.2. Мовна культура та комунікативні особливості 
французької мови (6 год)

Теоретична частина. Поняття мовної культури та комунікативної компетентності. Норми сучасної французької літературної мови. Особливості культури усного та писемного мовлення. Мовленнєвий етикет і комунікативні стратегії у франкомовному середовищі. Особливості офіційного, академічного та повсякденного спілкування. Лексичні, граматичні та стилістичні норми французької мови. 
Практична частина. Виконання вправ на дотримання лексичних, граматичних і стилістичних норм французької мови. Аналіз та редагування текстів із мовними помилками. Виявлення комунікативних особливостей франкомовних текстів. Підготовка коротких усних повідомлень французькою мовою. Вправи на аргументування власної позиції та ведення дискусії. Моделювання ситуацій академічного та професійного спілкування. Аналіз мовленнєвих стратегій і тактик. 
4.3. Література франкомовного світу: 
напрями, жанри та художні особливості (6 год)

Теоретична частина. Поняття франкомовної літератури та франкофонії. Географічне й культурне розмаїття франкомовного літературного простору. Основні напрями та періоди розвитку франкомовної літератури. Літературні жанри та їхні особливості. Художні засоби, мотиви, образи та проблематика франкомовних творів. Особливості французької та франкомовної літератури Канади, Бельгії, Швейцарії, країн Африки та інших франкомовних регіонів. Сучасні тенденції розвитку франкомовної літератури.
Практична частина. Аналіз франкомовних літературних творів різних жанрів і напрямів. Визначення теми, проблематики, ідейного змісту та художніх особливостей творів. Аналіз образної системи, композиції, мотивів і художніх засобів. Порівняння творів представників різних франкомовних літератур. Виявлення культурно-історичного контексту художнього твору. 
4.4. Сучасні напрями філологічних досліджень. Перспективні теми 
науково-дослідницьких робіт. Добір фахової літератури (6 год)

Теоретична частина. Сучасні напрями досліджень французької мови та франкомовної літератури. Актуальні проблеми лінгвістики, стилістики, лінгвокультурології, соціолінгвістики, дискурсології, перекладознавства та літературознавства. Сучасні підходи до дослідження франкомовного художнього та мовного матеріалу. Критерії вибору перспективної теми науково-дослідницької роботи. Джерела наукової інформації. 
Практична частина. Ознайомлення з актуальними напрямами філологічних досліджень. Аналіз запропонованих тем та визначення їхньої наукової перспективності. Формулювання власних тем досліджень із французької мови та франкомовної літератури. Пошук наукових джерел у бібліотечних та електронних ресурсах. Відбір релевантної літератури за обраною темою. Складання та систематизація попереднього списку фахових джерел.
4.5. Визначення актуальності науково-дослідницької роботи. 
Поняття мети, завдань і цілей наукового дослідження (6 год)

Теоретична частина. Поняття актуальності наукового дослідження та критерії її визначення. Наукова проблема та особливості її формулювання. Взаємозв’язок актуальності, мети, завдань і очікуваних результатів дослідження. Вимоги до формулювання мети та завдань науково-дослідницької роботи. Логічна послідовність і взаємозумовленість дослідницьких завдань.
Практична частина. Аналіз актуальності запропонованих тем із французької мови та франкомовної літератури. Визначення наукової проблеми. Формулювання актуальності обраної теми. Визначення мети та конкретизація завдань дослідження. Встановлення відповідності між метою, завданнями та очікуваними результатами. Редагування некоректно сформульованих мети й завдань. Розроблення фрагмента вступу до власної науково-дослідницької роботи.
4.6. Методи наукового дослідження. 
Предмет та об’єкт науково-дослідницької роботи (6 год)

Теоретична частина. Поняття методу, методики та методології наукового дослідження. Загальнонаукові та спеціальні методи філологічного дослідження. Основні методи дослідження французької мови та франкомовної літератури: спостереження, аналіз, синтез, порівняння, класифікація, описовий, зіставний, контекстуальний, компонентний, статистичний методи. Поняття об’єкта та предмета дослідження, їхній взаємозв’язок і відмінності. Вимоги до формулювання об’єкта та предмета.
Практична частина. Визначення об’єкта та предмета дослідження за запропонованими темами. Добір методів відповідно до мети, завдань, об’єкта та предмета роботи. Практичне застосування методів аналізу, порівняння, класифікації та узагальнення під час роботи з франкомовним мовним і літературним матеріалом. Аналіз результатів застосування різних методів. Складання фрагмента методики власного дослідження. 
4.7. Загальні та спеціальні методи дослідження. 
Розробка структури дослідження (6 год)
Теоретична частина. Класифікація загальнонаукових і спеціальних методів філологічного дослідження. Особливості застосування методів у дослідженнях французької мови та франкомовної літератури. Принципи поєднання різних методів дослідження. Поняття структури наукової роботи. Основні структурні компоненти дослідження: вступ, теоретична частина, практична частина, висновки, список використаних джерел, додатки.
Практична частина. Добір загальнонаукових і спеціальних методів для виконання конкретних дослідницьких завдань. Аналіз готових наукових робіт та визначення використаних у них методів. Розроблення структури власної науково-дослідницької роботи. Складання плану теоретичної та практичної частин. Визначення послідовності проведення дослідження. 
4.8. Правила оформлення бібліографії. Посилання і цитування у науковому дослідженні. Правила цитування (6 год)

Теоретична частина. Поняття бібліографії та бібліографічного опису. Види наукових джерел: монографії, наукові статті, збірники, дисертації, словники, електронні ресурси. Основні вимоги до оформлення списку використаних джерел. Принципи оформлення посилань і цитат у науковій роботі. Пряме й непряме цитування. Особливості цитування франкомовних джерел. Академічна доброчесність та запобігання плагіату.
Практична частина. Опрацювання бібліографічних описів франкомовних та україномовних джерел. Виявлення й виправлення помилок в оформленні бібліографії. Оформлення посилань на книги, наукові статті, словники та електронні ресурси. Добір цитат до фрагментів наукового тексту. Практичне застосування прямого та непрямого цитування. Складання списку використаних джерел до власного дослідження. Перевірка правильності оформлення бібліографії, посилань і цитат.
4.9. Підготовка постера. Оформлення презентаційних 
матеріалів дослідження (6 год)
Теоретична частина. Вимоги до наукового постера та презентації результатів дослідження. Структура та зміст постера. Принципи відбору, систематизації та візуалізації наукової інформації. Використання таблиць, схем, діаграм, графіків та ілюстративного матеріалу. Основні принципи оформлення презентації: інформативність, логічність, лаконічність, наочність і читабельність. Особливості представлення результатів досліджень із французької мови та франкомовної літератури.
Практична частина. Визначення структури та змістового наповнення наукового постера за матеріалами власного дослідження. Відбір основних результатів та їх систематизація. Підготовка заголовка, мети, завдань, об’єкта, предмета, методів, результатів і висновків французькою мовою. Створення таблиць, схем та інших засобів візуалізації. Розроблення постера та презентації з використанням цифрових інструментів. Редагування презентаційних матеріалів та підготовка їх до публічного представлення.
4.10. Сутність і специфіка публічного виступу. 
Етапи підготовки до виступу. Структура виступу (6 год)
Теоретична частина. Поняття публічного виступу, його мета, завдання та особливості. Специфіка наукового виступу французькою мовою. Основні етапи підготовки до виступу: визначення мети й аудиторії, добір та систематизація матеріалу, підготовка тексту, репетиція та вдосконалення виступу. Структура наукового виступу: вступ, основна частина, висновки. Вербальні та невербальні засоби комунікації. Особливості представлення результатів учнівського наукового дослідження французькою мовою.
Практична частина. Визначення мети та цільової аудиторії власного виступу. Складання плану й структури виступу за матеріалами науково-дослідницької роботи. Формулювання вступної та заключної частин виступу французькою мовою. Добір аргументів, прикладів і доказів для представлення результатів дослідження. Підготовка та редагування тексту короткого наукового виступу. Вправи на розвиток правильної вимови, інтонації, темпу та виразності мовлення. Відпрацювання навичок використання жестів, міміки, зорового контакту та взаємодії з аудиторією. Представлення власного дослідження з використанням постера або презентації. 
Навчально-тематичний план
Вищий рівень, ІІ рік навчання (10 клас)

	№ з/п
	Назва теми
	Усього
	Теоретичних
	Практичних

	1. Основи науково-дослідницької діяльності з української мови
	60
	20
	40

	1.1.
	Наукове дослідження в сучасній українській філології. Основні напрями та принципи лінгвістичних досліджень
	6
	2
	4

	1.2.
	Функціональна стилістика української мови. Науковий, офіційно-діловий, публіцистичний та художній стилі
	6
	2
	4

	1.3.
	Сучасні напрями українського мовознавства: лексикологія, фразеологія, словотвір, граматика, стилістика
	6
	2
	4

	1.4.
	Соціолінгвістика, лінгвокультурологія та когнітивна лінгвістика як напрями сучасних досліджень
	6
	2
	4

	1.5.
	Мовна особистість, мовна картина світу та національно-культурна специфіка української мови
	6
	2
	4

	1.6.
	Наукова проблема, актуальність, мета, завдання та гіпотеза дослідження
	6
	2
	4

	1.7.
	Об’єкт, предмет і наукова новизна дослідження. Логіка побудови дослідницького апарату
	6
	2
	4

	1.8.
	Методи сучасного мовознавчого дослідження. 
	6
	2
	4

	1.9.
	Корпусний підхід та цифрові ресурси в дослідженні української мови. Робота з електронними текстами та базами даних
	6
	2
	4

	1.10.
	Опрацювання, інтерпретація та представлення результатів лінгвістичного дослідження. Підготовка наукового виступу
	6
	2
	4

	2. Основи науково-дослідницької діяльності з англійської мови та англомовної літератури
	60
	20
	40

	2.1.
	Сучасна англістика як галузь наукових досліджень. Основні напрями англомовної філології
	6
	2
	4

	2.2.
	Стилістика англійської мови. Функціональні стилі та особливості наукового дискурсу
	6
	2
	4

	2.3.
	Академічний дискурс та академічне письмо англійською мовою
	6
	2
	4

	2.4.
	Лінгвокультурологія та міжкультурна комунікація в англомовному просторі
	6
	2
	4

	2.5.
	Сучасні напрями англомовної лінгвістики: соціолінгвістика, психолінгвістика, дискурсологія, когнітивна лінгвістика
	6
	2
	4

	2.6.
	Сучасна англомовна література. Літературні напрями, жанри, наративні стратегії та художні особливості
	6
	2
	4

	2.7.
	Формулювання наукової проблеми, мети, завдань, об’єкта та предмета дослідження
	6
	2
	4

	2.8.
	Методи лінгвістичного та літературознавчого аналізу англомовного матеріалу
	6
	2
	4

	2.9.
	Корпусна лінгвістика та цифрові інструменти дослідження англійської мови. Статистичне опрацювання мовного матеріалу
	6
	2
	4

	2.10.
	Академічна презентація результатів дослідження англійською мовою. Науковий постер, презентація, публічний захист
	6
	2
	4

	3. Основи науково-дослідницької діяльності з німецької мови та німецькомовної літератури
	60
	20
	40

	3.1.
	Німецька філологія як галузь наукового знання. Сучасні напрями дослідження німецької мови та літератури
	6
	2
	4

	3.2.
	Стилістика німецької мови. Науковий, публіцистичний та художній дискурси
	6
	2
	4

	3.3.
	Культура наукового та академічного спілкування німецькою мовою
	6
	2
	4

	3.4.
	Лінгвістика німецької мови: лексикологія, фразеологія, словотвір, морфологія та синтаксис
	6
	2
	4

	3.5.
	Соціолінгвістичні та лінгвокультурологічні особливості німецькомовного простору
	6
	2
	4

	3.6.
	Німецькомовна література: літературні епохи, напрями, жанри та сучасні тенденції
	6
	2
	4

	3.7.
	Науковий апарат дослідження: актуальність, мета, завдання, об’єкт і предмет
	6
	2
	4

	3.8.
	Загальнонаукові та спеціальні методи дослідження німецької мови й літератури
	6
	2
	4

	3.9.
	Корпусні та цифрові методи дослідження німецькомовного матеріалу. Збір, систематизація та статистичний аналіз даних
	6
	2
	4

	3.10.
	Інтерпретація результатів та підготовка наукового дослідження до апробації. Постерна презентація і захист
	6
	2
	4

	4. Основи науково-дослідницької діяльності з французької мови та франкомовної літератури
	60
	20
	40

	4.1.
	Французька філологія та франкофонія як об’єкт сучасних наукових досліджень
	6
	2
	4

	4.2.
	Стилістика французької мови. Художній, науковий, публіцистичний та академічний дискурси
	6
	2
	4

	4.3.
	Мовна культура та комунікативні стратегії у франкомовному просторі
	6
	2
	4

	4.4.
	Лінгвокультурологічні особливості французької мови. Концепти, фразеологія та мовна картина світу
	6
	2
	4

	4.5.
	Література франкомовного світу: напрями, жанри, проблематика та художня специфіка
	6
	2
	4

	4.6.
	Сучасні напрями дослідження французької мови та франкомовної літератури. Франкофонні студії
	6
	2
	4

	4.7.
	Науковий апарат дослідження: актуальність, мета, завдання, об’єкт і предмет
	6
	2
	4

	4.8.
	Методи лінгвістичного, літературознавчого та компаративного дослідження франкомовного матеріалу
	6
	2
	4

	4.9.
	Цифрові ресурси, корпуси текстів і статистичні методи у дослідженні французької мови та літератури
	6
	2
	4

	4.10.
	Наукова комунікація та апробація результатів. Підготовка постера, презентації та публічного захисту
	6
	2
	4

	Усього
	240
	80
	160


ЗМІСТ ПРОГРАМИ

1. Основи науково-дослідницької діяльності з української мова (60 годин)

1.1. Наукове дослідження в сучасній українській філології. 
Основні напрями та принципи лінгвістичних досліджень (6 год)
Теоретична частина. Поняття про наукове дослідження та його роль у розвитку української філології. Українська мова як об’єкт наукового вивчення. Основні напрями сучасного українського мовознавства. Фундаментальні та прикладні дослідження. Принципи науковості, системності, об’єктивності, доказовості та послідовності. Види мовного матеріалу в лінгвістичному дослідженні.
Практична частина. Ознайомлення з прикладами сучасних мовознавчих досліджень. Визначення проблеми, об’єкта, предмета та результатів дослідження за науковими працями. Аналіз тем учнівських науково-дослідницьких робіт. Виявлення перспективних проблем для власного дослідження. Формулювання попереднього дослідницького запитання.
1.2. Функціональна стилістика української мови. 
Науковий, офіційно-діловий, публіцистичний та художній стилі (6 год)
Теоретична частина. Поняття функціонального стилю. Система стилів сучасної української літературної мови. Сфера використання, функції та мовні особливості наукового, офіційно-ділового, публіцистичного та художнього стилів. Жанрові різновиди стилів. Лексичні, морфологічні та синтаксичні засоби стилістичної організації тексту. Поняття стилістичної норми.
Практична частина. Стилістичний аналіз текстів різних функціональних стилів. Визначення стилістичних маркерів. Порівняння способів подання інформації в різних стилях. Аналіз мовних засобів наукового тексту. Редагування текстів відповідно до стилістичних норм. Створення коротких текстів різних функціональних стилів.
1.3. Сучасні напрями українського мовознавства: 
лексикологія, фразеологія, словотвір, граматика, стилістика (6 год)

Теоретична частина. Основні розділи українського мовознавства та сучасні напрями їх розвитку. Актуальні проблеми лексикології, фразеології, словотвору, морфології, синтаксису та стилістики. Системний характер мовних явищ. Мовна одиниця як об’єкт дослідження. 
Практична частина. Аналіз мовних одиниць на різних рівнях мовної системи. Класифікація лексичного та фразеологічного матеріалу. Дослідження словотвірних моделей. Аналіз граматичних конструкцій. Виявлення закономірностей функціонування мовних одиниць. Формулювання дослідницьких питань до окремих мовних явищ.
1.4. Соціолінгвістика, лінгвокультурологія та когнітивна лінгвістика як напрями сучасних досліджень (6 год)

Теоретична частина. Поняття соціолінгвістики, лінгвокультурології та когнітивної лінгвістики. Взаємозв’язок мови, суспільства, культури та мислення. Мовна картина світу. Концепт як одиниця когнітивного та лінгвокультурологічного аналізу. Основні методи сучасних мовознавчих досліджень.
Практична частина. Аналіз мовних явищ у соціальному та культурному контекстах. Виявлення культурно маркованої лексики. Дослідження мовних особливостей різних соціальних груп. Формування тематичної вибірки мовного матеріалу. 
1.5. Мовна особистість, мовна картина світу та 
національно-культурна специфіка української мови (6 год)

Теоретична частина. Поняття мовної особистості та мовної картини світу. Національно-культурна специфіка української мови. Вербалізація культурних цінностей у мові. Концепти, символи, метафори, фразеологізми та прислів’я як засоби відображення національної культури. 

Практична частина. Добір мовного матеріалу для дослідження національно-культурної специфіки української мови. Аналіз концептів, фразеологізмів, метафор і символів. Порівняння українських та іншомовних мовних одиниць. Систематизація матеріалу. Побудова тематичної класифікації. Формулювання висновків за результатами аналізу.
1.6. Наукова проблема, актуальність, мета, завдання та 
гіпотеза дослідження (6 год)

Теоретична частина. Поняття наукової проблеми. Критерії актуальності дослідження. Наукова гіпотеза та її роль у дослідженні. Взаємозв’язок проблеми, актуальності, мети, завдань і гіпотези. Вимоги до формулювання мети та завдань. Очікувані результати дослідження.
Практична частина. Аналіз актуальності запропонованих тем. Формулювання наукової проблеми. Розроблення дослідницького запитання. Формулювання мети та завдань. Перевірка логічного взаємозв’язку між проблемою, метою, завданнями та гіпотезою.
1.7. Об’єкт, предмет і наукова новизна дослідження. 
Логіка побудови дослідницького апарату (6 год)

Теоретична частина. Поняття об’єкта і предмета наукового дослідження. Їх відмінності та взаємозв’язок. Поняття наукової новизни та практичного значення. Структура дослідницького апарату. Взаємозв’язок усіх компонентів наукової роботи.
Практична частина. Визначення об’єкта та предмета за запропонованими темами. Редагування некоректних формулювань об’єкта та предмета наукового дослідження. Визначення елементів наукової новизни. Розроблення дослідницького апарату власної роботи. Перевірка відповідності об’єкта, предмета, мети та завдань.
1.8. Методи сучасного мовознавчого дослідження (6 год)

Теоретична частина. Поняття методу, методики та методології. Загальнонаукові та спеціальні методи мовознавства. Аналіз і синтез, порівняння, класифікація, узагальнення, моделювання, описовий, контекстуальний та статистичний методи. Принципи добору методів відповідно до мети й завдань дослідження.
Практична частина. Добір методів до конкретних дослідницьких завдань. Практичне застосування методів аналізу, порівняння та класифікації. Виконання елементарних статистичних підрахунків. Побудова таблиць і діаграм. Обґрунтування вибору методів власного дослідження.
1.9. Корпусний підхід та цифрові ресурси в дослідженні української мови. Робота з електронними текстами та базами даних (6 год)

Теоретична частина. Поняття корпусної лінгвістики. Електронний корпус текстів та його структура. Корпусні дані як джерело мовознавчого дослідження. Пошук мовних одиниць в електронних ресурсах. Цифрові інструменти для збору та систематизації мовного матеріалу.
Практична частина. Пошук мовних одиниць в електронних корпусах та словниках. Формування вибірки. Збір і систематизація електронного мовного матеріалу. Створення таблиць даних. Формулювання попередніх висновків на основі цифрового матеріалу.
1.10. Опрацювання, інтерпретація та представлення результатів лінгвістичного дослідження. Підготовка наукового виступу (6 год)

Теоретична частина. Поняття наукового результату та його інтерпретації. Способи систематизації та візуалізації результатів. Таблиці, діаграми, схеми та графіки. Наукові висновки та їх співвідношення із завданнями дослідження. Основи наукової презентації та публічного представлення результатів.
Практична частина. Опрацювання результатів власного дослідження. Створення таблиць, схем і діаграм. Формулювання висновків до окремих завдань. Підготовка презентації або постера. Складання короткого наукового виступу.
2. Основи науково-дослідницької діяльності з англійської мови та англомовної літератури (60 год)

2.1. Сучасна англістика як галузь наукових досліджень. 
Основні напрями англомовної філології (6 год)
Теоретична частина. Англістика як комплексна галузь філологічного знання. Основні напрями досліджень англійської мови та англомовної літератури. Лінгвістичні, літературознавчі, культурологічні та міждисциплінарні дослідження. 
Практична частина. Аналіз тем сучасних англомовних філологічних досліджень. Визначення напрямів за темою та змістом наукових робіт. Пошук актуальних проблем. Формування власних дослідницьких запитань
2.2. Стилістика англійської мови. 
Функціональні стилі та особливості наукового дискурсу (6 год)
Теоретична частина. Функціональні стилі англійської мови. Поняття наукового дискурсу. Лексичні, граматичні та синтаксичні особливості академічного мовлення. Засоби логічного зв’язку. Термінологія та академічна лексика.
Практична частина. Стилістичний аналіз англомовних текстів. Виявлення ознак наукового дискурсу. Аналіз академічної лексики та мовних конструкцій. Переформулювання тексту відповідно до академічного стилю. Написання короткого академічного повідомлення.
2.3. Академічний дискурс та академічне письмо 
англійською мовою (6 год)
Теоретична частина. Поняття академічного дискурсу. Структура академічного тексту. Особливості написання вступу, основної частини, висновків та анотації. Аргументація та логічна організація тексту. Академічна доброчесність.
Практична частина. Аналіз англомовних академічних текстів. Визначення структурних компонентів. Написання окремих частин наукового тексту. Формулювання мети, завдань і висновків англійською мовою. Написання анотації. Редагування власного академічного тексту.
2.4.Лінгвокультурологія та міжкультурна комунікація 
в англомовному просторі (6 год)
Теоретична частина. Поняття лінгвокультурології та міжкультурної комунікації. Мова як засіб репрезентації культури. Концепти, фразеологізми, метафори та символи. Англомовна мовна картина світу. Культурні особливості комунікації.
Практична частина. Аналіз культурно маркованих мовних одиниць. Порівняння англійських та українських концептів. Дослідження фразеологізмів, метафор і реалій. Формування тематичної вибірки. Проведення міні-дослідження.
2.5. Сучасні напрями англомовної лінгвістики: соціолінгвістика, психолінгвістика, дискурсологія, когнітивна лінгвістика (6 год)
Теоретична частина. Основні положення сучасних напрямів англомовної лінгвістики. Соціолінгвістичний підхід. Психолінгвістика. Дискурсологія. Когнітивна лінгвістика. Поняття дискурсу, концепту та мовної особистості.
Практична частина. Аналіз англомовних текстів із використанням різних підходів. Виявлення соціальних, когнітивних і комунікативних особливостей. Аналіз концептів. Дослідження мовних стратегій у різних видах дискурсу. 

2.6. Сучасна англомовна література. Літературні напрями, жанри,
 наративні стратегії та художні особливості (6 год)
Теоретична частина. Основні тенденції розвитку сучасної англомовної літератури. Жанрова система. Постмодернізм, метамодернізм та інші сучасні тенденції. Наратив, наратор, фокалізація. Інтертекстуальність. Художня образність і проблематика.
Практична частина. Аналіз сучасного англомовного художнього твору. Визначення жанру, теми, проблематики та композиції. Аналіз наратора й наративних стратегій. Виявлення інтертекстуальних зв’язків. Формулювання дослідницьких питань.
2.7. Формулювання наукової проблеми, мети, завдань, 
об’єкта та предмета дослідження (6 год)
Теоретична частина. Науковий апарат англомовного філологічного дослідження. Взаємозв’язок проблеми, актуальності, гіпотези, мети, завдань, об’єкта та предмета. Вимоги до формулювання компонентів англійською мовою.
Практична частина. Розроблення дослідницького апарату за обраною темою. Визначення об’єкта та предмета. Розроблення системи завдань. Перевірка логічної узгодженості компонентів.
2.8. Методи лінгвістичного та літературознавчого аналізу 
англомовного матеріалу (6 год)
Теоретична частина. Загальнонаукові та спеціальні методи. Описовий, порівняльний, зіставний, контекстуальний, компонентний, концептуальний, дискурсивний, наратологічний та інтертекстуальний методи. Принципи комплексного застосування методів.
Практична частина. Добір методів до дослідницьких завдань. Проведення фрагментів лінгвістичного та літературознавчого аналізу. Порівняння результатів застосування різних методів. Обґрунтування методичного інструментарію власного дослідження.
2.9. Корпусна лінгвістика та цифрові інструменти дослідження англійської мови. Статистичне опрацювання мовного матеріалу (6 год)
Теоретична частина. Поняття корпусної лінгвістики. Типи англомовних корпусів. Корпусний пошук. Переваги та обмеження цифрових методів. Принципи формування вибірки.
Практична частина. Робота з електронними корпусами англійської мови. Пошук мовних одиниць. Формування вибірки. Систематизація даних. Побудова таблиць і простих діаграм. Формулювання висновків.
2.10. Академічна презентація результатів дослідження англійською мовою. Науковий постер, презентація, публічний захист (6 год)
Теоретична частина. Принципи академічної презентації. Структура наукового виступу англійською мовою. Науковий постер і презентація. Візуалізація результатів. Вербальні та невербальні засоби комунікації. Основи відповідей на запитання аудиторії.
Практична частина. Підготовка постера та презентації. Написання тексту виступу англійською мовою. Представлення результатів дослідження. Відповіді на запитання. Самооцінювання та взаємооцінювання виступу.
3. Основи науково-дослідницької діяльності з німецької мови та німецькомовної літератури (60 год)
3.1. Німецька філологія як галузь наукового знання. 
Сучасні напрями дослідження німецької мови та літератури (6 год)
Теоретична частина. Германістика як галузь філології. Основні напрями дослідження німецької мови та німецькомовної літератури. Сучасні мовознавчі та літературознавчі студії. Міждисциплінарні дослідження.
Практична частина. Аналіз сучасних тем германістичних досліджень. Пошук наукових проблем. Визначення актуальних напрямів. Формулювання дослідницьких запитань.
3.2. Стилістика німецької мови. 
Науковий, публіцистичний та художній дискурси(6 год)
Теоретична частина. Функціональні стилі німецької мови. Особливості наукового, публіцистичного та художнього дискурсів. Лексичні, граматичні та синтаксичні засоби. Особливості академічного мовлення.
Практична частина. Стилістичний аналіз німецькомовних текстів. Порівняння дискурсів. Визначення стилістичних засобів. Редагування текстів. Створення фрагментів наукового тексту німецькою мовою.
3.3. Культура наукового та академічного спілкування 
німецькою мовою (6 год)
Теоретична частина. Норми академічної комунікації. Особливості усного та писемного наукового мовлення. Аргументація, логічність, точність і мовленнєвий етикет. Особливості академічної дискусії.
Практична частина. Підготовка академічних повідомлень. Вправи на аргументацію. Моделювання наукової дискусії. Редагування академічних текстів. Підготовка короткого виступу німецькою мовою.
3.4. Лінгвістика німецької мови: лексикологія, фразеологія, словотвір, морфологія та синтаксис (6 год)
Теоретична частина. Основні рівні мовної системи німецької мови. Сучасні підходи до вивчення лексики, фразеології, словотвору, морфології та синтаксису. Взаємозв’язок мовних рівнів.
Практична частина. Лексичний, фразеологічний, словотвірний, морфологічний та синтаксичний аналіз. Класифікація мовного матеріалу. Виявлення закономірностей. Порівняння окремих явищ німецької та української мови.
3.5. Соціолінгвістичні та лінгвокультурологічні особливості німецькомовного простору (6 год)
Теоретична частина. Поняття мовної варіативності. Діалекти, соціолекти, професійна та молодіжна лексика. Мова і культура. Німецькомовний культурний простір. Мовні концепти та культурні реалії.
Практична частина. Дослідження соціально та культурно маркованої лексики. Аналіз фразеологізмів і концептів. Формування вибірки та її класифікація.
3.6. Німецькомовна література: літературні епохи, напрями, 
жанри та сучасні тенденції (6 год)
Теоретична частина. Основні періоди розвитку німецькомовної літератури. Літературні напрями та жанри. Особливості сучасної німецькомовної літератури. Наративні та художні стратегії.
Практична частина. Аналіз художнього твору. Визначення жанру, тематики та проблематики. Аналіз образної системи, композиції та наративу. Виявлення культурно-історичного контексту. Формулювання дослідницьких питань.
3.7. Науковий апарат дослідження: проблема, актуальність, мета, завдання, об’єкт і предмет (6 год)
Теоретична частина. Структура наукового апарату. Взаємозв’язок його компонентів. Формулювання наукової проблеми та гіпотези. Особливості визначення об’єкта і предмета германістичного дослідження.
Практична частина. Формулювання актуальності. Визначення проблеми, об’єкта та предмета. Розроблення мети, завдань і гіпотези. Побудова дослідницького апарату власної роботи.

3.8. Загальнонаукові та спеціальні методи дослідження 
німецької мови й літератури (6 год)
Теоретична частина. Методи мовознавчого та літературознавчого дослідження. Описовий, контекстуальний, компонентний, дискурсивний, концептуальний, наратологічний та компаративний методи.
Практична частина. Добір методів до конкретних завдань. Проведення фрагментів аналізу. Порівняння результатів. Обґрунтування методичного інструментарію власного дослідження.
3.9. Корпусні та цифрові методи дослідження німецькомовного матеріалу. Збір, систематизація та статистичний аналіз даних (6 год)
Теоретична частина. Корпусна германістика. Електронні корпуси та цифрові ресурси. Принципи формування вибірки. Частотний аналіз. Кількісні показники в лінгвістичних дослідженнях.
Практична частина. Пошук мовного матеріалу в електронних ресурсах. Формування вибірки. Підрахунок мовних одиниць. Систематизація даних у таблицях. Побудова діаграм. Інтерпретація отриманих результатів.
3.10. Ітерпретація результатів та підготовка наукового дослідження до апробації. Постерна презентація і захист (6 год)
Теоретична частина. Поняття апробації наукових результатів. Види представлення результатів. Структура наукової доповіді, постера та презентації. Правила наукової дискусії та відповіді на запитання.
Практична частина. Підготовка постера та презентації німецькою мовою. Підготовка усної доповіді. Представлення дослідження. Відповіді на запитання. Аналіз виступу та його вдосконалення.
4. Основи науково-дослідницької діяльності з французької мови та франкомовної літератури (60 год)
4.1. Французька філологія та франкофонія як 
об’єкт сучасних наукових досліджень (6 год)
Теоретична частина. Французька філологія як галузь наукового знання. Поняття франкофонії. Французька мова як глобальна мова. Основні напрями дослідження французької мови та франкомовної літератури. Міждисциплінарний характер сучасних франкомовних студій.
Практична частина. Ознайомлення з актуальними темами франкомовних досліджень. Аналіз проблематики наукових робіт. Визначення перспективних напрямів. Формулювання дослідницьких запитань.
4.2. Стилістика французької мови. Художній, науковий, 
публіцистичний та академічний дискурси (6 год)
Теоретична частина. Функціональні стилі французької мови. Особливості художнього, наукового, публіцистичного та академічного дискурсів. Лексичні, граматичні та синтаксичні засоби. Засоби логічної організації наукового тексту.
Практична частина. Стилістичний аналіз франкомовних текстів. Порівняння функціональних стилів. Виявлення мовних засобів. Редагування текстів. Створення короткого академічного тексту французькою мовою.
4.3. Мовна культура та комунікативні стратегії у 
франкомовному просторі (6 год)

Теоретична частина. Поняття мовної культури. Норми французької літературної мови. Комунікативні стратегії та тактики. Мовленнєвий етикет. Особливості академічного та професійного спілкування.
Практична частина. Аналіз комунікативних ситуацій. Визначення стратегій і тактик. Моделювання академічного спілкування. Підготовка повідомлень. Вправи на аргументацію та ведення дискусії.
4.4. Лінгвокультурологічні особливості французької мови. 
Концепти, фразеологія та мовна картина світу (6 год)
Теоретична частина. Взаємозв’язок мови та культури. Лінгвокультурологічний підхід. Концепт, фразеологізм, метафора та символ. Французька мовна картина світу. Особливості франкомовних культур.
Практична частина. Аналіз французьких концептів і фразеологізмів. Порівняння французьких та українських мовних одиниць. Формування тематичної вибірки. Класифікація та інтерпретація матеріалу. Формулювання висновків.
4.5. Література франкомовного світу: 
напрями, жанри, проблематика та художня специфіка (6 год)
Теоретична частина. Франкомовний літературний простір. Основні напрями та жанри французької та франкомовної літератури. Особливості літератури Франції, Бельгії, Швейцарії, Канади, країн Африки та інших франкомовних регіонів. Художня образність, проблематика та наративні стратегії.
Практична частина. Аналіз франкомовного художнього твору. Визначення теми, проблематики та жанру. Аналіз персонажів, композиції, наратора та художніх засобів. Дослідження культурного контексту. Формулювання дослідницьких питань.
4.6. Сучасні напрями дослідження французької мови та 
франкомовної літератури. Франкофонні студії (6 год)
Теоретична частина. Сучасна лінгвістика та літературознавство. Франкофонні студії. Соціолінгвістика, дискурсологія, лінгвокультурологія, когнітивна лінгвістика, перекладознавство та компаративістика. Сучасні проблеми франкомовної літератури.
Практична частина. Аналіз актуальних наукових тем. Визначення дослідницьких проблем. Пошук наукових джерел. Формулювання перспективних тем власних досліджень. Створення попереднього плану роботи.
4.7. Науковий апарат дослідження: актуальність, мета, 
завдання, об’єкт і предмет (6 год)
Теоретична частина. Структура наукового апарату. Вимоги до формулювання актуальності та наукової проблеми. Поняття гіпотези. Визначення об’єкта, предмета, мети та завдань.
Практична частина. Формулювання актуальності власної теми. Розроблення проблеми та гіпотези. Визначення об’єкта та предмета. Формулювання мети й завдань. Перевірка логічної узгодженості дослідницького апарату.
4.8. Методи лінгвістичного, літературознавчого та компаративного дослідження франкомовного матеріалу (6 год)
Теоретична частина. Формулювання актуальності власної теми. Розроблення проблеми та гіпотези. Визначення об’єкта та предмета. Формулювання мети й завдань. Перевірка логічної узгодженості дослідницького апарату.
Практична частина. Добір методів до конкретних дослідницьких завдань. Проведення фрагментів мовознавчого та літературознавчого аналізу. Порівняння методів. Визначення їхніх переваг і обмежень. Розроблення методики власного дослідження.
4.9. Цифрові ресурси, корпуси текстів і статистичні методи у 
дослідженні французької мови та літератури (6 год)
Теоретична частина. Цифрові гуманітарні дослідження. Електронні корпуси французької мови. Принципи корпусного пошуку. Цифрові інструменти збору та систематизації матеріалу.
Практична частина. Пошук матеріалу в електронних корпусах та цифрових ресурсах. Формування вибірки. Кількісний підрахунок мовних одиниць. Систематизація даних. Створення таблиць і діаграм. Порівняння отриманих показників. Інтерпретація результатів.
4.10. Наукова комунікація та апробація результатів. 
Підготовка постера, презентації та публічного захисту (6 год)
Теоретична частина. Поняття апробації наукової роботи. Види представлення результатів. Структура наукової доповіді. Вимоги до постера та презентації. Правила публічного виступу та наукової дискусії. 
Практична частина. Підготовка постера та презентації французькою мовою. Написання тексту наукової доповіді. Репетиція виступу. Представлення результатів дослідження. Удосконалення презентаційних матеріалів.
Навчально-тематичний план
Вищий рівень, ІІІ рік навчання (11 клас)

	№ з/п
	Назва теми
	Усього
	Теоретичних
	Практичних

	1. Основи науково-дослідницької діяльності з української мови
	60
	20
	40

	1.1.
	Сучасна українська лінгвістика: наукові школи, концепції та актуальні напрями досліджень
	6
	2
	4

	1.2.
	Методологія сучасного мовознавчого дослідження. Наукові парадигми та дослідницькі підходи
	6
	2
	4

	1.3.
	Формування наукової проблеми та розроблення дослідницької гіпотези
	6
	2
	4

	1.4.
	Теоретичне моделювання об’єкта і предмета дослідження. Наукова новизна та практичне значення
	6
	2
	4

	1.5.
	Сучасні методи лінгвістичного аналізу: дискурс-аналіз, концептуальний, компонентний, когнітивний та прагматичний аналіз
	6
	2
	4

	1.6.
	Корпусна лінгвістика та цифрові методи дослідження української мови
	6
	2
	4

	1.7.
	Кількісні та статистичні методи в мовознавчих дослідженнях. Інтерпретація результатів
	6
	2
	4

	1.8.
	Критичний аналіз наукових джерел. Наукова дискусія та аргументація
	6
	2
	4

	1.9.
	Організація та проведення самостійного лінгвістичного дослідження. Аналіз і систематизація емпіричного матеріалу
	6
	2
	4

	1.10.
	Наукова апробація результатів. Підготовка статті, тез, постера та публічний захист дослідження
	6
	2
	4

	2. Основи науково-дослідницької діяльності з англійської мови та англомовної літератури
	60
	20
	40

	2.1.
	Сучасна англістика: актуальні проблеми та перспективні напрями наукових досліджень
	6
	2
	4

	2.2.
	Методологія англомовних філологічних досліджень. Теоретичні та емпіричні підходи
	6
	2
	4

	2.3.
	Дискурсологія та критичний дискурс-аналіз англомовного матеріалу
	6
	2
	4

	2.4.
	Когнітивна лінгвістика, концептуальний аналіз та дослідження мовної картини світу
	6
	2
	4

	2.5.
	Корпусна лінгвістика англійської мови. Корпуси текстів та цифрові інструменти дослідження
	6
	2
	4

	2.6.
	Академічний дискурс і наукове письмо. Структура та аргументація англомовного наукового тексту
	6
	2
	4

	2.7.
	Сучасні методи літературознавчого аналізу: наратологічний, компаративний, інтертекстуальний та рецептивний підходи
	6
	2
	4

	2.8.
	Кількісні та якісні методи дослідження. Візуалізація й інтерпретація результатів
	6
	2
	4

	2.9.
	Самостійне дослідження англомовного мовного або літературного матеріалу. Наукова інтерпретація результатів
	6
	2
	4

	2.10.
	Апробація та популяризація результатів дослідження. Наукова стаття, тези, презентація та захист англійською мовою
	6
	2
	4

	3. Основи науково-дослідницької діяльності з німецької мови та німецькомовної літератури
	60
	20
	40

	3.1.
	Сучасна германістика: основні наукові школи, напрями та проблеми досліджень
	6
	2
	4

	3.2.
	Методологія германістичних досліджень. Сучасні підходи до аналізу німецької мови та літератури
	6
	2
	4

	3.3.
	Дискурс-аналіз та прагматичне дослідження німецькомовного матеріалу
	6
	2
	4

	3.4.
	Когнітивний та лінгвокультурологічний аналіз німецької мови
	6
	2
	4

	3.5.
	Корпусна германістика. Використання електронних корпусів у дослідженні німецької мови
	6
	2
	4

	3.6.
	Соціолінгвістичні дослідження німецькомовного простору. Мовна варіативність та мовні зміни
	6
	2
	4

	3.7.
	Сучасні методи дослідження німецькомовної літератури: наратологія, інтертекстуальність, герменевтика, компаративістика
	6
	2
	4

	3.8.
	Статистичне опрацювання та інтерпретація результатів германістичного дослідження
	6
	2
	4

	3.9.
	Самостійне проведення дослідження: збір, аналіз, систематизація та інтерпретація німецькомовного матеріалу
	6
	2
	4

	3.10.
	Підготовка наукової публікації та захист результатів дослідження німецькою мовою
	6
	2
	4

	4. Основи науково-дослідницької діяльності з французької мови та франкомовної літератури
	60
	20
	40

	4.1.
	Сучасна французька філологія та франкофонні студії: актуальні проблеми й напрями досліджень
	6
	2
	4

	4.2.
	Методологія франкомовних філологічних досліджень. Наукові підходи та дослідницькі стратегії
	6
	2
	4

	4.3.
	Дискурсологічний та прагматичний аналіз франкомовних текстів
	6
	2
	4

	4.4.
	Лінгвокультурологічний і концептуальний аналіз французької мови
	6
	2
	4

	4.5.
	Корпусна лінгвістика французької мови. Цифрові ресурси та електронні корпуси
	6
	2
	4

	4.6.
	Соціолінгвістика та франкофонія. Мовна варіативність, багатомовність і мовна політика
	6
	2
	4

	4.7.
	Сучасні методи аналізу франкомовної літератури: наратологічний, герменевтичний, компаративний та інтертекстуальний підходи
	6
	2
	4

	4.8.
	Кількісні та якісні методи дослідження франкомовного матеріалу. Аналіз і візуалізація даних
	6
	2
	4

	4.9.
	Самостійне проведення філологічного дослідження. Інтерпретація та обговорення отриманих результатів
	6
	2
	4

	4.10.
	Наукова публікація та апробація результатів. Підготовка доповіді, постера та публічний захист французькою мовою
	6
	2
	4

	Усього
	240
	80
	160


ЗМІСТ ПРОГРАМИ

1. Основи науково-дослідницької діяльності з української мова (60 годин)

1.1. Сучасна українська лінгвістика: наукові школи, концепції та 
актуальні напрями досліджень (6 год)

Теоретична частина. Сучасна українська лінгвістика як система наукових знань. Основні наукові школи та напрями мовознавчих досліджень. Традиційна й сучасна парадигми мовознавства. Структурний, функціональний, когнітивний, комунікативний, антропоцентричний та дискурсивний підходи до вивчення мови. Актуальні проблеми сучасного українського мовознавства. Міждисциплінарний характер філологічних досліджень.
Практична частина. Аналіз сучасних мовознавчих праць і визначення їхньої наукової проблематики. Порівняння різних підходів до дослідження одного мовного явища. Визначення наукової парадигми за методикою та результатами дослідження. Формування переліку актуальних проблем українського мовознавства. Вибір перспективного напряму для власного дослідження.
1.2. Методологія сучасного мовознавчого дослідження. 
Наукові парадигми та дослідницькі підходи(6 год)

Теоретична частина. Поняття методології, методологічного підходу та дослідницької стратегії. Співвідношення методології, методів і методики дослідження. Основні методологічні підходи сучасної лінгвістики. Системний, функціональний, комунікативний, когнітивний, антропоцентричний, лінгвокультурологічний та дискурсивний підходи. Принципи обґрунтованості вибору методології.
Практична частина. Аналіз методологічної основи наукових робіт. Визначення підходів, використаних авторами. Порівняння можливостей різних методологічних стратегій. Добір методологічного підходу до власної теми. Обґрунтування його відповідності об’єкту, предмету, меті та завданням дослідження.
1.3. Формування наукової проблеми та 
розроблення дослідницької гіпотези (6 год)

Теоретична частина. Поняття наукової проблеми, проблемного питання та дослідницької ситуації. Критерії наукової проблемності. Пошук невивчених або недостатньо досліджених аспектів мовного явища. Поняття дослідницької гіпотези. Способи перевірки гіпотези.
Практична частина. Аналіз наукових проблем у мовознавчих працях. Виявлення дослідницьких прогалин. Формулювання проблемного питання. Розроблення декількох варіантів гіпотези. Визначення способів її перевірки. Побудова логічного зв’язку між проблемою, гіпотезою, метою та завданнями.
1.4. Теоретичне моделювання об’єкта і предмета дослідження. 
Наукова новизна та практичне значення(6 год)

Теоретична частина. Поглиблене розуміння об’єкта та предмета дослідження. Теоретичне моделювання досліджуваного явища. Поняття наукової новизни. Види наукової новизни: уточнення, доповнення, систематизація, класифікація, виявлення закономірностей. Теоретичне та практичне значення результатів дослідження.
Практична частина. Визначення об’єкта й предмета за прикладами наукових робіт. Побудова моделі досліджуваного явища. Формулювання положень наукової новизни. Визначення теоретичного та практичного значення власного дослідження. Перевірка відповідності заявленої новизни отриманим результатам.
1.5. Сучасні методи лінгвістичного аналізу: дискурс-аналіз, концептуальний, компонентний, когнітивний та прагматичний аналіз (6 год)

Теоретична частина. Поняття дискурсу та дискурс-аналізу. Концептуальний аналіз і структура концепту. Компонентний аналіз лексичного значення. Основи когнітивного аналізу. Прагматичний аналіз мовлення. Комунікативні стратегії й тактики. Особливості комплексного застосування сучасних методів.
Практична частина. Проведення фрагментарного дискурс-аналізу. Визначення структури окремого концепту. Компонентний аналіз лексичних одиниць. Виявлення когнітивних і прагматичних особливостей мовного матеріалу. Порівняння результатів, отриманих різними методами. Обґрунтування доцільності комплексного аналізу.
1.6. Корпусна лінгвістика та цифрові методи дослідження 
української мови (6 год)

Теоретична частина. Корпусна лінгвістика як напрям сучасного мовознавства. Типи електронних корпусів. Принципи формування корпусу та вибірки. Корпусний пошук. Цифрові інструменти аналізу мовних даних. Переваги та обмеження цифрових методів.
Практична частина. Робота з електронними корпусами та цифровими мовними ресурсами. Формування пошукових запитів. Збір і фільтрація матеріалу. Формування репрезентативної вибірки. Збереження й систематизація результатів у таблицях. Формування висновків на основі корпусних даних.
1.7. Кількісні та статистичні методи в мовознавчих дослідженнях. Інтерпретація результатів (6 год)

Теоретична частина. Кількісний та якісний підходи до аналізу мовного матеріалу. Поняття генеральної сукупності, вибірки, відсоткового співвідношення. Основи описової статистики. Табличне та графічне представлення даних. Типові помилки під час інтерпретації кількісних результатів.
Практична частина. Підрахунок мовних одиниць. Розрахунок відсоткових співвідношень. Побудова таблиць, діаграм і графіків. Порівняння кількісних показників. Інтерпретація отриманих результатів та формулювання висновків.
1.8. Критичний аналіз наукових джерел. 
Наукова дискусія та аргументація (6 год)
Теоретична частина. Наукове джерело як основа дослідження. Первинні та вторинні джерела. Критерії наукової достовірності. Критичне читання наукового тексту. Наукова позиція автора. Аргумент, доказ, контраргумент. Наукова дискусія. Академічна доброчесність та етичні принципи дослідника.
Практична частина. Аналіз наукової статті за визначеними критеріями. Виявлення основної тези та аргументів автора. Порівняння позицій різних дослідників. Визначення суперечностей та дискусійних положень. Формулювання власної аргументованої позиції. 
1.9. Організація та проведення самостійного лінгвістичного дослідження. Аналіз і систематизація емпіричного матеріалу (6 год)
Теоретична частина. Етапи самостійного наукового дослідження. Організація збору матеріалу. Принципи формування емпіричної бази. Критерії добору матеріалу. Класифікація та систематизація мовних даних. Перевірка достовірності матеріалу. Документування результатів дослідження.
Практична частина. Визначення джерел та формування емпіричної бази власного дослідження. Збір і фіксація матеріалу. Розроблення критеріїв класифікації. Створення робочих таблиць. Кількісне та якісне опрацювання матеріалу. Формування проміжних результатів. Обговорення отриманих даних.
1.10. Наукова апробація результатів. Підготовка статті, тез, постера та публічний захист дослідження (6 год)
Теоретична частина. Поняття апробації наукових результатів. Види наукових публікацій: тези, стаття, доповідь. Структура наукової статті. Анотація, ключові слова, вступ, основна частина, висновки. Вимоги до наукового постера та презентації. Структура публічного захисту.
Практична частина. Підготовка тез або фрагмента наукової статті за результатами власного дослідження. Розроблення постера та презентації. Формулювання основних результатів і висновків. Підготовка тексту доповіді. Моделювання захисту. Відповіді на запитання та участь у науковій дискусії.
2. Основи науково-дослідницької діяльності з англійської мови та англомовної літератури (60 год)
2.1. Сучасна англістика: актуальні проблеми та 
перспективні напрями наукових досліджень (6 год)

Теоретична частина. Англістика як комплексна галузь філологічних досліджень. Сучасні напрями дослідження англійської мови та англомовної літератури. Когнітивна лінгвістика, соціолінгвістика, дискурсологія, корпусна лінгвістика, лінгвокультурологія, прагматика, літературознавство та цифрові гуманітарні дослідження. Міждисциплінарний характер сучасної англістики.
Практична частина. Аналіз сучасних англомовних філологічних досліджень. Визначення наукових проблем та методологічних підходів. Порівняння актуальних напрямів англістики. Пошук перспективних тем. Формулювання власного дослідницького питання.
2.2. Методологія англомовних філологічних досліджень. 
Теоретичні та емпіричні підходи (6 год)

Теоретична частина. Методологічні засади сучасної англістики. Теоретичне та емпіричне дослідження. Системний, функціональний, когнітивний, комунікативний, дискурсивний, лінгвокультурологічний та компаративний підходи. Взаємозв’язок методології, методу та методики.
Практична частина. Визначення методологічних підходів у наукових статтях. Порівняння теоретичного та емпіричного дослідження. Добір методологічної стратегії до власної теми. Обґрунтування вибору підходу.
2.3. Дискурсологія та критичний дискурс-аналіз 
англомовного матеріалу (6 год)

Теоретична частина. Поняття дискурсу. Типи дискурсу. Дискурс і текст. Основи дискурс-аналізу та критичного дискурс-аналізу. Мовні засоби формування позиції автора. Комунікативні стратегії та тактики. 
Практична частина. Аналіз англомовних медійних, політичних, академічних або рекламних текстів. Виявлення комунікативних стратегій. Аналіз лексики оцінювання. Визначення мовних засобів впливу. Порівняння дискурсів. Формулювання дослідницьких висновків.
2.4. Когнітивна лінгвістика, концептуальний аналіз та 
дослідження мовної картини світу (6 год)

Теоретична частина. Когнітивний підхід до мови. Поняття концепту, концептуальної метафори та мовної картини світу. Вербалізація знань і культурних моделей. Основні етапи концептуального аналізу.
Практична частина. Вибір англомовного концепту для дослідження. Добір лексичних одиниць, фразеологізмів та метафор. Класифікація матеріалу. Виявлення семантичних і культурних компонентів концепту. Порівняння концептуальних моделей української та англомовної культур.
2.5. Корпусна лінгвістика англійської мови. 
Корпуси текстів та цифрові інструменти дослідження (6 год)

Теоретична частина. Корпусна лінгвістика як сучасний інструмент англістики. Основні типи англомовних корпусів. Корпусний пошук. Принципи формування вибірки. Цифрові методи збору та аналізу мовного матеріалу.
Практична частина. Робота з англомовними електронними корпусами. Пошук лексичних і граматичних одиниць. Визначення колокацій. Формування вибірки. Систематизація даних та створення таблиць. Інтерпретація корпусних результатів.
2.6. Академічний дискурс і наукове письмо. Структура та аргументація англомовного наукового тексту (6 год)

Теоретична частина. Особливості англомовного академічного дискурсу. Структура наукової статті. Логіка академічного аргументування. Академічна лексика. Цитування та перафразування.
Практична частина. Аналіз англомовних наукових статей. Визначення структури та аргументації. Написання дослідницького питання, тезового положення та висновків. Перафразування наукового тексту. Написання фрагмента власної наукової роботи англійською мовою. Редагування тексту.
2.7. Сучасні методи літературознавчого аналізу: наратологічний, компаративний, інтертекстуальний та рецептивний підходи (6 год)

Теоретична частина. Сучасне літературознавство та його методологічні підходи. Наратив і наратор. Фокалізація. Інтертекстуальність. Компаративістика. Теорія рецепції. Автор, текст і читач у сучасному літературознавстві.
Практична частина. Наративний аналіз англомовного художнього твору. Визначення типу наратора та фокалізації. Виявлення інтертекстуальних зв’язків. Порівняльний аналіз творів. Дослідження читацької рецепції. Формулювання висновків.
2.8. Кількісні та якісні методи дослідження. 
Візуалізація й інтерпретація результатів (6 год)
Теоретична частина. Якісні та кількісні методи філологічного дослідження. Основи статистичного опрацювання. Вибірка та репрезентативність. Табличне та графічне представлення результатів. Принципи наукової інтерпретації даних.
Практична частина. Кількісний підрахунок мовних або літературних явищ. Визначення відсоткових показників. Створення таблиць, графіків і діаграм. Порівняння результатів. Інтерпретація даних та формулювання висновків.
2.9. Самостійне дослідження англомовного мовного або літературного матеріалу. Наукова інтерпретація результатів (6 год)
Теоретична частина. Етапи самостійного філологічного дослідження. Організація збору матеріалу. Критерії добору джерел. Класифікація та систематизація матеріалу. Надійність результатів. Принципи інтерпретації.
Практична частина. Самостійний збір англомовного матеріалу. Формування дослідницької вибірки. Аналіз і класифікація даних. Застосування обраних методів. Візуалізація результатів. Формулювання проміжних і підсумкових висновків.
2.10. Апробація та популяризація результатів дослідження. Наукова стаття, тези, презентація та захист англійською мовою (6 год)
Теоретична частина. Форми апробації результатів. Структура наукової статті та тез. Академічна презентація. Науковий постер. Особливості публічного виступу англійською мовою. Наукова дискусія та відповіді на запитання.
Практична частина. Підготовка тез або статті англійською мовою. Створення постера та презентації. Підготовка доповіді. Моделювання конференційного виступу. Участь у науковій дискусії. 
3. Основи науково-дослідницької діяльності з німецької мови та німецькомовної літератури (60 год)
3.1. Сучасна германістика: основні наукові школи, 
напрями та проблеми досліджень (6 год)
Теоретична частина. Германістика як комплексна галузь філології. Основні напрями сучасного мовознавства та літературознавства. Наукові школи та дослідницькі традиції. Сучасні тенденції германістики. Міждисциплінарні підходи до вивчення німецької мови та літератури.
Практична частина. Аналіз тем сучасних германістичних досліджень. Визначення проблематики наукових статей. Порівняння різних дослідницьких підходів. Визначення перспективних тем. 
3.2. Методологія германістичних досліджень. 
Сучасні підходи до аналізу німецької мови та літератури (6 год)
Теоретична частина. Методологічні основи германістики. Системний, функціональний, когнітивний, комунікативний, дискурсивний, лінгвокультурологічний та компаративний підходи. Теоретичні й емпіричні дослідження. Вибір методологічної стратегії.
Практична частина. Аналіз методології германістичних досліджень. Визначення підходів за змістом наукових праць. Порівняння дослідницьких стратегій. Добір методологічної основи власного дослідження.
3.3. Дискурс-аналіз та прагматичне дослідження 
німецькомовного матеріалу (6 год)
Теоретична частина. Поняття дискурсу. Основи дискурс-аналізу та прагматики. Комунікативні стратегії й тактики. Мовленнєві акти. Контекст і комунікативна ситуація. Засоби впливу та переконання.
Практична частина. Аналіз німецькомовних текстів різних типів. Виявлення комунікативних стратегій. Аналіз мовленнєвих актів. Дослідження оцінної та модальної лексики. Порівняння різних типів дискурсу. Формулювання наукових висновків.
3.4. Когнітивний та лінгвокультурологічний аналіз
 німецької мови (6 год)
Теоретична частина. Когнітивний та лінгвокультурологічний підходи. Концепт і концептуальна система. Мовна картина світу. Національно-культурна специфіка німецької мови. Фразеологізми, метафори, символи та культурні реалії.
Практична частина. Вибір концепту для дослідження. Збір лексичного та фразеологічного матеріалу. Класифікація мовних одиниць. Аналіз концептуальних і культурних компонентів. Порівняння німецьких та українських мовних моделей.
3.5. Корпусна германістика. Використання електронних корпусів у дослідженні німецької мови (6 год)
Теоретична частина. Корпусна лінгвістика німецької мови. Типи корпусів. Принципи формування вибірки. Корпусний пошук. Переваги та обмеження корпусного методу.
Практична частина. Робота з електронними корпусами німецької мови. Пошук мовних одиниць. Формування вибірки. Систематизація результатів. Побудова таблиць і діаграм. Інтерпретація корпусних даних.
3.6. Соціолінгвістичні дослідження німецькомовного простору. 
Мовна варіативність та мовні зміни (6 год)
Теоретична частина. Основи соціолінгвістики. Мовна варіативність. Діалекти, соціолекти, професійні та вікові різновиди мовлення. Мовні контакти. Мовні зміни. Багатомовність. Німецькомовний мовний простір.
Практична частина. Аналіз мовних варіантів. Дослідження молодіжної, професійної або соціально маркованої лексики. Порівняння регіональних варіантів німецької мови. Аналіз прикладів мовних змін. Формування та класифікація власної вибірки.
3.7. Сучасні методи дослідження німецькомовної літератури: наратологія, інтертекстуальність, герменевтика, компаративістика (6 год)
Теоретична частина. Сучасні літературознавчі підходи. Наративна структура. Наратор і фокалізація. Інтертекстуальність. Герменевтичний підхід. Компаративний аналіз. Рецепція художнього твору.
Практична частина. Наративний аналіз німецькомовного твору. Визначення типу наратора. Виявлення інтертекстуальних зв’язків. Герменевтична інтерпретація фрагмента. Порівняння двох художніх творів. Формулювання дослідницьких висновків.
3.8. Статистичне опрацювання та інтерпретація результатів германістичного дослідження (6 год)
Теоретична частина. Кількісні та якісні методи в германістиці. Принципи статистичного аналізу. Вибірка. Табличне та графічне представлення даних. Об’єктивність та коректність інтерпретації.
Практична частина. Підрахунок мовних одиниць. Створення таблиць та діаграм. Порівняння результатів. Формулювання висновків на основі кількісних даних.
3.9. Самостійне проведення дослідження: збір, аналіз, систематизація та інтерпретація німецькомовного матеріалу (6 год)
Теоретична частина. Організація самостійного дослідження. Емпірична база. Критерії відбору матеріалу. Методи його аналізу. Систематизація та документування результатів. Перевірка достовірності.
Практична частина. Формування емпіричної бази власного дослідження. Збір німецькомовного матеріалу. Класифікація та систематизація. Проведення аналізу. Кількісне опрацювання. Інтерпретація результатів. Формування висновків.
3.10. Підготовка наукової публікації та захист результатів 
дослідження німецькою мовою(6 год)
Теоретична частина. Види наукових публікацій. Структура тез і статті. Анотація та ключові слова. Академічна презентація. Постер. Особливості наукового виступу німецькою мовою. Наукова дискусія.
Практична частина. Підготовка тез або фрагмента статті. Створення наукового постера. Підготовка презентації та усної доповіді німецькою мовою. Моделювання публічного захисту. Відповіді на запитання. Редагування матеріалів після апробації.
4. Основи науково-дослідницької діяльності з французької мови та франкомовної літератури (60 год)
4.1. Сучасна французька філологія та франкофонні студії: 
актуальні проблеми й напрями досліджень (6 год)
Теоретична частина. Французька філологія. Сучасні напрями дослідження французької мови. Лінгвістичні, літературознавчі, культурологічні та міждисциплінарні дослідження. Французька мова у світовому культурному та комунікативному просторі.
Практична частина. Аналіз сучасних франкомовних наукових досліджень. Визначення актуальної проблематики. Порівняння дослідницьких підходів. Виявлення перспективних тем. Формулювання власних дослідницьких питань.
4.2. Методологія франкомовних філологічних досліджень. 
Наукові підходи та дослідницькі стратегії (6 год)
Теоретична частина. Методологія сучасної французької філології. Системний, функціональний, комунікативний, когнітивний, дискурсивний, лінгвокультурологічний та компаративний підходи. Теоретичні та емпіричні дослідження.
Практична частина. Аналіз методології франкомовних досліджень. Порівняння підходів. Визначення відповідного підходу до власної теми. Розроблення дослідницької стратегії та її обґрунтування.
4.3. Дискурсологічний та прагматичний аналіз франкомовних текстів (6 год)
Теоретична частина. Поняття дискурсу. Дискурс-аналіз та прагматика. Мовленнєві акти. Комунікативні стратегії та тактики. Контекст. Мовні засоби впливу, переконання та оцінювання.
Практична частина. Аналіз франкомовних текстів. Визначення комунікативної мети. Виявлення стратегій і тактик. Аналіз мовленнєвих актів. Дослідження оцінної лексики. Порівняння різних видів дискурсу.
4.4. Лінгвокультурологічний і концептуальний аналіз 
французької мови (6 год)
Теоретична частина. Мова і культура. Лінгвокультурологічний підхід. Концепт і концептуальна картина світу. Французькі культурні концепти. Фразеологізми, метафори, символи та реалії як об’єкти дослідження.
Практична частина. Вибір концепту для дослідження. Збір мовного матеріалу. Аналіз фразеологізмів та метафор. Класифікація мовних одиниць. Виявлення культурних компонентів. Порівняння французьких та українських концептуальних моделей.
4.5. Корпусна лінгвістика французької мови. 
Цифрові ресурси та електронні корпуси (6 год)
Теоретична частина. Поняття корпусної лінгвістики. Електронні корпуси французької мови. Принципи пошуку та відбору матеріалу. Цифрові методи філологічного дослідження.
Практична частина. Робота з електронними корпусами. Формування пошукових запитів. Збір матеріалу. Аналіз контекстів. Формування вибірки. Систематизація результатів у таблицях. Побудова діаграм.
4.6. Соціолінгвістика та франкофонія. Мовна варіативність, багатомовність і мовна політика (6 год)
Теоретична частина. Поняття франкофонії. Соціолінгвістична варіативність французької мови. Регіональні та соціальні різновиди. Багатомовність і мовні контакти. Мовна політика. Французька мова в різних культурних і соціальних середовищах.
Практична частина. Порівняння варіантів французької мови. Аналіз регіональної та соціально маркованої лексики. Дослідження мовних контактів. Аналіз франкомовних текстів із різних регіонів. Формування та класифікація дослідницького матеріалу.
4.7. Сучасні методи аналізу франкомовної літератури: наратологічний, герменевтичний, компаративний та інтертекстуальний підходи (6 год)
Теоретична частина. Сучасні методи літературознавчого аналізу. Наратологія. Герменевтика. Компаративістика. Інтертекстуальність. Рецептивний підхід. Наратор, фокалізація, художній час і простір.
Практична частина. Аналіз франкомовного художнього твору. Дослідження наративної структури. Визначення типу наратора та фокалізації. Виявлення інтертекстуальних зв’язків. Порівняльний аналіз творів. Інтерпретація результатів.
4.8. Кількісні та якісні методи дослідження франкомовного матеріалу. 
Аналіз і візуалізація даних (6 год)
Теоретична частина. Якісний і кількісний підходи. Основи статистичного опрацювання. Вибірка. Табличне та графічне представлення даних. Принципи наукової інтерпретації кількісних результатів.
Практична частина. Проведення кількісного підрахунку. Створення таблиць і діаграм. Порівняння результатів. Визначення закономірностей. Формулювання висновків на основі отриманих даних.
4.9. Самостійне проведення філологічного дослідження.
Інтерпретація та обговорення отриманих результатів (6 год)
Теоретична частина. Організація самостійного філологічного дослідження. Формування емпіричної бази. Критерії добору матеріалу. Послідовність аналізу. Інтерпретація та перевірка результатів. Наукове обговорення результатів.
Практична частина. Збір франкомовного матеріалу. Формування вибірки. Застосування обраних методів. Систематизація та аналіз даних. Кількісне опрацювання. Інтерпретація результатів. Обговорення отриманих результатів та формулювання висновків.
4.10. Наукова публікація та апробація результатів. Підготовка доповіді, постера та публічний захист французькою мовою (6 год)
Теоретична частина. Поняття наукової публікації та апробації. Структура наукових тез і статті. Анотація та ключові слова. Науковий постер. Принципи підготовки академічної презентації. Особливості публічного виступу французькою мовою. Наукова дискусія.
Практична частина. Підготовка тез або фрагмента наукової статті французькою мовою. Створення постера та презентації. Підготовка доповіді. Репетиція виступу. Моделювання наукової конференції. Відповіді на запитання. Самооцінювання та взаємооцінювання. Удосконалення матеріалів за результатами апробації. 
ПРОГНОЗОВАНИЙ РЕЗУЛЬТАТ
Основи науково-дослідницької діяльності з української мови
9 клас
У вихованців мають сформуватися компетентності:

Пізнавальна:
· пояснює поняття «наука», «наукове дослідження», «науково-дослідницька діяльність»;

· називає основні етапи проведення навчального дослідження;

· розуміє українську мову як об’єкт лінгвістичного дослідження;

· розрізняє основні розділи мовознавства та називає їх об’єкти вивчення;

· розуміє особливості наукового стилю української мови;

· розпізнає основні ознаки наукового тексту;

· пояснює значення мовних норм і культури усного та писемного спілкування;

· розрізняє навчальні, довідкові, науково-популярні та наукові джерела;

· розуміє значення достовірності інформації та академічної доброчесності.
Практична:
· формулює просте дослідницьке запитання з української мови;

· визначає тему невеликого навчально-дослідницького завдання;

· здійснює пошук інформації у словниках, довідниках, підручниках та електронних ресурсах;

· добирає мовний матеріал для виконання навчального завдання;

· спостерігає за мовними явищами та фіксує результати спостережень;

· порівнює та класифікує мовні одиниці;

· виконує елементарний аналіз мовного матеріалу;

· систематизує зібрану інформацію у вигляді таблиць, схем, добірок;

· формулює прості висновки за результатами виконаного завдання;

· презентує результати навчально-дослідницької роботи.
Творча:

· виявляє інтерес до дослідження української мови;

· формулює власні запитання щодо мовних явищ;

· висуває припущення щодо результатів мовного спостереження;

· пропонує власні способи добору та систематизації мовного матеріалу;

· створює прості дослідницькі продукти: повідомлення, схеми, таблиці, презентації;

· аргументовано висловлює власні судження щодо досліджуваного мовного явища.
· Соціальна:

· бере участь в обговоренні мовознавчих питань;

· працює індивідуально, у парах та групах;

· дотримується правил культури українського мовлення;

· презентує результати роботи перед однолітками;

· слухає та враховує думки інших учасників;

· дотримується базових правил академічної доброчесності.
10 клас
У вихованців мають сформуватися компетентності:

Пізнавальна:
· характеризує основні сучасні напрями та проблеми лінгвістичних досліджень;

· пояснює особливості наукового стилю української мови;

· розуміє критерії актуальності наукової теми;

· розрізняє поняття «актуальність», «мета», «завдання», «об’єкт» і «предмет» дослідження;

· характеризує загальнонаукові та спеціальні методи лінгвістичного дослідження;

· розуміє принципи добору фахової літератури;

· знає структуру науково-дослідницької роботи;

· пояснює правила оформлення бібліографії, посилань і цитування;

· знає вимоги до наукового постера, презентації та публічного виступу.
Практична:
· самостійно обирає перспективну тему дослідження з української мови;

· обґрунтовує актуальність обраної теми;

· формулює мету та завдання дослідження;

· визначає об’єкт і предмет дослідження;

· добирає загальнонаукові та спеціальні методи відповідно до поставлених завдань;

· здійснює пошук і критичне опрацювання фахової мовознавчої літератури;

· формує первинну базу мовного матеріалу;

· класифікує та систематизує дослідницький матеріал;

· застосовує окремі методи лінгвістичного аналізу;

· оформлює бібліографічні записи, посилання та цитати;

· розробляє структуру власної науково-дослідницької роботи;

· створює постер і презентацію за результатами дослідження;

· готує структуровану наукову доповідь.
Творча:

· формулює власні дослідницькі питання;

· визначає перспективні аспекти обраної мовознавчої проблеми;

· порівнює різні наукові підходи до дослідження мовного явища;

· обирає доцільні способи аналізу та представлення матеріалу;

· використовує цифрові інструменти для опрацювання й візуалізації інформації;

· створює власні наукові та презентаційні матеріали;

· аргументовано формулює проміжні висновки.
Соціальна:

· бере участь у семінарах, дискусіях і дослідницьких проєктах;

· здійснює академічну комунікацію з науковим керівником та однолітками;

· презентує результати власного дослідження;

· відповідає на запитання аудиторії;

· сприймає конструктивні зауваження та використовує їх для вдосконалення роботи;

· дотримується принципів академічної доброчесності та наукової етики;

· планує власну дослідницьку діяльність і дотримується визначених термінів.
11 клас
У вихованців мають сформуватися компетентності:

Пізнавальна:
· пояснює сучасні методологічні підходи до лінгвістичного дослідження;

· встановлює взаємозв’язок між проблемою, актуальністю, метою, завданнями, об’єктом, предметом, гіпотезою та методами дослідження;

· розуміє принципи формування емпіричної бази лінгвістичного дослідження;

· характеризує особливості якісного та кількісного аналізу мовного матеріалу;

· пояснює поняття наукової новизни, теоретичного та практичного значення;

· розуміє принципи інтерпретації результатів дослідження;

· знає вимоги до оформлення завершеної науково-дослідницької роботи та її захисту.
Практична:
· самостійно формулює наукову проблему, дослідницьке питання та гіпотезу;

· обґрунтовує актуальність і наукову перспективність теми;

· самостійно визначає та обґрунтовує методологічні підходи й методи дослідження;

· формує та систематизує емпіричну базу;

· проводить комплексний аналіз мовного матеріалу;

· здійснює кількісну та якісну обробку результатів;

· використовує таблиці, схеми, діаграми та інші способи візуалізації;

· порівнює власні результати з результатами попередніх досліджень;

· формулює аргументовані висновки відповідно до поставлених завдань;

· визначає наукову новизну та практичне значення результатів;

· оформлює завершену науково-дослідницьку роботу;

· готує постер, презентацію та доповідь;

· здійснює публічний захист результатів дослідження.
Творча:

· самостійно визначає оригінальний аспект мовознавчої проблеми;

· формулює та перевіряє власні наукові гіпотези;

· комбінує методи відповідно до специфіки дослідження;

· знаходить нестандартні способи аналізу та інтерпретації мовного матеріалу;

· критично оцінює наукові підходи та формує власну аргументовану позицію;

· створює оригінальні наукові тексти, постери та презентації;

· визначає перспективи подальшого дослідження.
Соціальна:

· бере участь у наукових конференціях, семінарах, круглих столах та дискусіях;

· презентує результати дослідження перед фаховою та загальною аудиторією;

· аргументовано захищає власну наукову позицію;

· конструктивно реагує на запитання та критичні зауваження;

· дотримується академічної доброчесності, авторського права та наукової етики;

· відповідально ставиться до достовірності та якості результатів власного дослідження.
Основи науково-дослідницької діяльності з англійської мови та англомовної літератури

9 клас
У вихованців мають сформуватися компетентності:

Пізнавальна:
· пояснює основні поняття науково-дослідницької діяльності;

· розуміє англійську мову та англомовну літературу як об’єкти дослідження;

· розпізнає основні ознаки наукового стилю англійської мови;

· має уявлення про стилістику та лінгвокультурологію;

· знає основні види англомовних довідкових та інформаційних джерел;

· розуміє значення академічної доброчесності та авторства.
Практична:
· здійснює пошук інформації англійською мовою;

· працює з англомовними словниками, енциклопедіями та електронними ресурсами;

· добирає англомовний мовний або літературний матеріал;

· виконує прості стилістичні та лінгвокультурологічні спостереження;

· порівнює мовні та культурні явища англійської та української мов;

· систематизує інформацію;

· формулює прості висновки;

· створює короткі повідомлення та презентації за результатами роботи.
Творча:

· виявляє інтерес до англійської мови, культури та літератури;

· формулює прості дослідницькі запитання;

· висуває припущення;

· пропонує власні способи представлення англомовного матеріалу;

· створює прості дослідницькі та творчі продукти англійською або українською мовою.
Соціальна:

· бере участь у навчальних дискусіях;

· працює в парах і групах;

· використовує англійську мову для академічного спілкування на відповідному рівні;

· презентує результати виконаної роботи;

· дотримується норм академічної та міжкультурної комунікації.
10 клас
У вихованців мають сформуватися компетентності:

Пізнавальна:
· пояснює особливості наукового стилю та академічного письма англійською мовою;

· характеризує основні сучасні напрями англомовних філологічних досліджень;

· розуміє лінгвокультурологічні особливості англійської мови;

· розрізняє об’єкт, предмет, мету та завдання дослідження;

· знає основні загальнонаукові та спеціальні методи філологічного дослідження;

· розуміє критерії визначення актуальності теми;

· знає правила оформлення англомовної бібліографії, посилань і цитування;

· розуміє структуру наукової роботи, постера, презентації та доповіді.
Практична:
· обирає перспективну тему дослідження з англійської мови або англомовної літератури;

· обґрунтовує актуальність теми;

· формулює мету та завдання;

· визначає об’єкт і предмет;

· добирає методи відповідно до мети та завдань;

· здійснює пошук і критичне опрацювання англомовної фахової літератури;

· аналізує мовний, культурний та літературний матеріал;

· застосовує елементи стилістичного, лінгвокультурологічного та літературознавчого аналізу;

· використовує елементи академічного письма англійською мовою;

· правильно оформлює посилання та цитування;

· розробляє структуру дослідження;

· готує постер, презентацію та текст наукової доповіді.
Творча:

· формулює власні дослідницькі питання англійською мовою;

· визначає оригінальні аспекти мовної, культурної або літературної проблеми;

· порівнює різні наукові підходи;

· створює власні академічні тексти;

· використовує цифрові інструменти для аналізу та представлення матеріалу;

· аргументовано формулює власні висновки англійською або українською мовою.
Соціальна:

· бере участь в англомовних дискусіях, семінарах і дослідницьких проєктах;

· здійснює академічну комунікацію англійською мовою;

· презентує результати дослідження;

· відповідає на запитання аудиторії;

· реагує на конструктивні зауваження;

· дотримується академічної доброчесності та норм міжкультурної комунікації.
11 клас
У вихованців мають сформуватися компетентності:

Пізнавальна:
· характеризує сучасні методологічні підходи до дослідження англійської мови та англомовної літератури;

· розуміє принципи комплексного лінгвістичного, лінгвокультурологічного та літературознавчого аналізу;

· пояснює принципи формування дослідницької бази;

· розуміє способи якісного та кількісного аналізу матеріалу;

· пояснює поняття наукової новизни, теоретичного та практичного значення;

· розуміє вимоги до наукової презентації та публічного захисту.
Практична:
· самостійно формулює наукову проблему, дослідницьке питання та гіпотезу;

· формує корпус англомовного мовного, культурного або літературного матеріалу;

· застосовує спеціальні методи філологічного аналізу;

· проводить комплексний аналіз англомовного матеріалу;

· здійснює кількісне та якісне опрацювання результатів;

· інтерпретує отримані дані;

· порівнює власні результати з результатами інших дослідників;

· формулює аргументовані висновки;

· визначає наукову новизну та практичне значення;

· оформлює завершену наукову роботу;

· готує англомовний або двомовний постер, презентацію та доповідь;

· здійснює публічний захист результатів дослідження.
Творча:

· формулює оригінальні дослідницькі гіпотези;

· комбінує методи відповідно до наукової проблеми;

· критично осмислює англомовні наукові джерела;

· знаходить нестандартні способи аналізу та інтерпретації матеріалу;

· створює оригінальні академічні та презентаційні матеріали;

· визначає перспективні напрями подальшого дослідження.
Соціальна:

· бере участь у наукових конференціях, семінарах та дискусіях;

· презентує результати англійською мовою;

· аргументовано захищає власну наукову позицію;

· веде наукову дискусію та відповідає на запитання;

· конструктивно сприймає критичні зауваження;

· дотримується академічної доброчесності, авторського права та норм міжкультурної комунікації.
Основи науково-дослідницької діяльності з німецької мови та німецькомовної літератури

9 клас
У вихованців мають сформуватися компетентності:

Пізнавальна:
· пояснює основні поняття науково-дослідницької діяльності;

· розуміє німецьку мову та німецькомовну літературу як об’єкти дослідження;

· розпізнає основні ознаки наукового стилю німецької мови;

· має уявлення про стилістику та мовну культуру;

· знає основні види німецькомовних довідкових та інформаційних джерел;

· розуміє значення академічної доброчесності.
Практична:
· здійснює пошук інформації німецькою мовою;

· працює з німецькомовними словниками та електронними ресурсами;

· добирає мовний або літературний матеріал;

· виконує прості мовні та стилістичні спостереження;

· порівнює мовні та культурні явища;

· систематизує інформацію;

· формулює прості висновки;

· презентує результати навчального дослідження.
Творча:

· виявляє інтерес до німецької мови, культури та літератури;

· формулює дослідницькі запитання;

· висуває припущення;

· пропонує власні способи представлення матеріалу;

· створює прості дослідницькі та творчі продукти.
Соціальна:

· бере участь у навчальних дискусіях;

· працює індивідуально та в групі;

· використовує німецьку мову в навчальній комунікації на доступному рівні;

· презентує результати роботи;

· дотримується норм академічної та міжкультурної комунікації.
10 клас
У вихованців мають сформуватися компетентності:

Пізнавальна:
· пояснює особливості наукового стилю німецької мови;

· характеризує основні сучасні напрями германістичних та літературознавчих досліджень;

· розуміє поняття мовної культури усного та писемного спілкування;

· розрізняє об’єкт, предмет, мету та завдання дослідження;

· знає основні загальнонаукові та спеціальні методи германістичного дослідження;

· розуміє принципи добору фахової літератури;

· знає правила бібліографії, цитування та оформлення посилань;

· розуміє структуру науково-дослідницької роботи.
Практична:
· обирає перспективну тему дослідження з німецької мови;

· визначає та обґрунтовує актуальність теми;

· формулює мету та завдання;

· визначає об’єкт і предмет;

· добирає методи дослідження;

· здійснює пошук і критичне опрацювання німецькомовних наукових джерел;

· аналізує мовний, культурний і літературний матеріал;

· застосовує елементи лінгвістичного та літературознавчого аналізу;

· оформлює бібліографію, посилання та цитування;

· розробляє структуру дослідження;

· створює постер, презентацію та наукову доповідь.
Творча:

· формулює власні дослідницькі питання;

· визначає оригінальні аспекти германістичної проблеми;

· порівнює наукові підходи;

· створює власні академічні тексти;

· використовує цифрові засоби для опрацювання та представлення матеріалу;

· аргументовано формулює власну позицію.
Соціальна:

· бере участь у дискусіях і семінарах;

· здійснює академічну комунікацію німецькою мовою;

· презентує результати дослідження;

· відповідає на запитання;

· дотримується академічної доброчесності та норм міжкультурної комунікації;

· відповідально організовує власну дослідницьку діяльність.
11 клас
У вихованців мають сформуватися компетентності:

Пізнавальна:
· характеризує сучасні методологічні підходи до германістичних досліджень;

· розуміє принципи комплексного лінгвістичного та літературознавчого аналізу;

· пояснює принципи формування дослідницького матеріалу;

· розуміє способи кількісного та якісного аналізу;

· пояснює поняття наукової новизни та практичного значення;

· знає вимоги до оформлення та публічного захисту наукової роботи.
Практична:
· самостійно формулює наукову проблему, гіпотезу та дослідницькі завдання;

· формує та систематизує німецькомовний дослідницький матеріал;

· застосовує спеціальні методи германістичного та літературознавчого аналізу;

· проводить комплексне дослідження;

· здійснює кількісну та якісну обробку результатів;

· інтерпретує отримані результати;

· порівнює власні результати з науковими дослідженнями інших авторів;

· формулює обґрунтовані висновки;

· визначає наукову новизну та практичне значення;

· оформлює завершену науково-дослідницьку роботу;

· готує постер, презентацію та наукову доповідь;

· здійснює публічний захист результатів.
Творча:

· формулює оригінальні дослідницькі гіпотези;

· комбінує методи відповідно до наукової проблеми;

· критично аналізує німецькомовні наукові джерела;

· знаходить нестандартні способи аналізу та представлення матеріалу;

· створює оригінальні наукові й презентаційні продукти;

· визначає перспективи подальших германістичних досліджень.
Соціальна:

· бере участь у наукових конференціях, семінарах і дискусіях;

· презентує результати німецькою мовою;

· аргументовано захищає власну наукову позицію;

· відповідає на запитання та реагує на критичні зауваження;

· дотримується академічної доброчесності, авторського права та наукової етики;

· відповідально ставиться до достовірності результатів власного дослідження.
Основи науково-дослідницької діяльності з французької мови та франкомовної літератури

9 клас
У вихованців мають сформуватися компетентності:

Пізнавальна:
· пояснює основні поняття науки та науково-дослідницької діяльності;

· розуміє французьку мову та франкомовну літературу як об’єкти дослідження;

· розпізнає основні ознаки наукового та художнього стилів;

· має уявлення про стилістику французької мови;

· знає основні напрями, жанри та художні особливості франкомовної літератури;

· знає основні види франкомовних довідкових та інформаційних джерел;

· розуміє значення академічної доброчесності.
Практична:
· здійснює пошук інформації французькою мовою;

· працює з франкомовними словниками та електронними ресурсами;

· добирає мовний і літературний матеріал;

· виконує прості стилістичні та літературознавчі спостереження;

· порівнює мовні, культурні та літературні явища;

· систематизує інформацію;

· формулює прості висновки;

· презентує результати виконаної роботи.
Творча:

· виявляє інтерес до французької мови, культури та франкомовної літератури;

· формулює дослідницькі запитання;

· висуває припущення;

· пропонує власні способи аналізу та представлення матеріалу;

· створює прості дослідницькі та творчі продукти.
Соціальна:

· працює індивідуально, у парах і групах;

· бере участь у навчальних дискусіях;

· використовує французьку мову в навчальній комунікації;

· презентує результати роботи;

· дотримується норм академічної та міжкультурної комунікації.
10 клас
У вихованців мають сформуватися компетентності:

Пізнавальна:
· характеризує художній і науковий стилі французької мови;

· пояснює особливості мовної культури та комунікативної поведінки;

· характеризує основні напрями, жанри та художні особливості франкомовної літератури;

· знає сучасні напрями франкомовних філологічних досліджень;

· розрізняє об’єкт, предмет, мету та завдання дослідження;

· знає основні загальнонаукові та спеціальні методи дослідження;

· розуміє критерії визначення актуальності наукової теми;

· знає правила бібліографії, цитування та оформлення посилань;

· розуміє структуру науково-дослідницької роботи.
Практична:
обирає перспективну тему дослідження з французької мови або франкомовної літератури;

обґрунтовує актуальність теми;

формулює мету та завдання;

визначає об’єкт і предмет;

добирає методи відповідно до поставлених завдань;

здійснює пошук і критичне опрацювання франкомовної фахової літератури;

аналізує мовний, культурний і літературний матеріал;

застосовує елементи стилістичного та літературознавчого аналізу;

оформлює бібліографію, посилання та цитати;

розробляє структуру дослідження;

готує науковий постер, презентацію та доповідь.
Творча:

· формулює власні дослідницькі питання;

· визначає оригінальні аспекти мовної, культурної або літературної проблеми;

· порівнює різні наукові підходи;

· створює власні академічні тексти;

· використовує цифрові інструменти для опрацювання та презентації матеріалу;

· аргументовано формулює власну позицію.
Соціальна:

· бере участь у дискусіях, семінарах і дослідницьких проєктах;

· здійснює академічну комунікацію французькою мовою;

· презентує результати дослідження;

· відповідає на запитання аудиторії;

· реагує на конструктивні зауваження;

· дотримується принципів академічної доброчесності.
11 клас
У вихованців мають сформуватися компетентності:

Пізнавальна:
· характеризує сучасні методологічні підходи до франкомовних лінгвістичних і літературознавчих досліджень;

· розуміє принципи комплексного аналізу мовного, культурного та літературного матеріалу;

· пояснює принципи формування емпіричної бази дослідження;

· розуміє способи кількісного та якісного аналізу матеріалу;

· пояснює поняття наукової новизни, теоретичного та практичного значення;

· розуміє вимоги до оформлення, презентації та захисту наукової роботи.
Практична:
· самостійно формулює наукову проблему, дослідницьке питання та гіпотезу;

· визначає та обґрунтовує методологічні підходи й методи дослідження;

· формує та систематизує франкомовний мовний, культурний або літературний матеріал;

· застосовує спеціальні методи лінгвістичного та літературознавчого аналізу;

· проводить комплексне дослідження;

· здійснює кількісну та якісну обробку результатів;

· інтерпретує отримані результати;

· порівнює власні результати з результатами інших дослідників;

· формулює обґрунтовані висновки;

· визначає наукову новизну та практичне значення;

· оформлює завершену науково-дослідницьку роботу;

· готує постер, презентацію та наукову доповідь;

· здійснює публічний захист результатів дослідження.
Творча:

· формулює оригінальні дослідницькі гіпотези;

· самостійно добирає та комбінує методи дослідження;

· критично осмислює франкомовні наукові джерела;

· знаходить нестандартні способи аналізу та інтерпретації матеріалу;

· створює оригінальні наукові та презентаційні матеріали;

· визначає перспективні напрями подальших досліджень.
Соціальна:

· бере участь у наукових конференціях, семінарах, круглих столах та дискусіях;

· презентує результати власного дослідження;

· аргументовано захищає власну наукову позицію;

· відповідає на запитання та конструктивно реагує на критичні зауваження;

· дотримується академічної доброчесності, авторського права та норм міжкультурної комунікації;

· відповідально ставиться до достовірності та якості результатів власного дослідження.
ОРІЄНТОВНИЙ ПЕРЕЛІК ОБЛАДНАННЯ 

	Обладнання
	Кількість, шт

	Апаратура

	Комп'ютер
	За потребою

	Принтер
	1

	Мультимедійний проектор
	1

	Мультимедійна дошка
	1

	Сканер
	1

	Копіювальний апарат
	1

	Накопичувач USB Flash-drive
	За потребою

	Канцелярське приладдя

	Ватман А-1
	30 аркушів

	Папір друкарський
	За потребою

	Ручки кулькові
	За потребою

	Олівці креслярські
	За потребою

	Фломастери
	За потребою

	Ножиці
	За потребою

	Гумка
	За потребою

	Клей
	За потребою

	Скріпки, кнопки
	За потребою

	Папки
	За потребою
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